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[EN) Responsible person for
General Product Safety Regulation (GPSR): Tanja Gragl

[DE) Zusténdige Person fur
Produktsicherheitsverordnung (GPSR): Tanja Gragl

[BG) OtrosopHo nuue 3a PernamenTa 3a 06uwia besonacHocT
Ha npopykTuTe (GPSR): Tanja Grag|

[DK] Ansvarlig for General Product Safety
Regulation (GPSR): Tanja Gragl

(CZ) Odpovedna osoba za VSeobecné nafizeni o
bezpecnosti vyrobkd (GPSRY): Tanja Gragl

(EE) Uldise tooteohutuse maaruse (GPSR) eest
vastutav isik: Tanja Gragl

[ES) Responsable del Reglamento General de Seguridad
de Productos (GPSR): Tanja Grag|

(FI] Vastuuhenkild Yleinen
tuoteturvallisuusmaarays (GPSR): Tanja Gragl

[FR) Responsable du Reglement Général sur
la Sécurité des Produits (GPSR) : Tanja Gragl

[GR) YmeuBuvn yia Tov leviko Kavoviopd Acgpaleiag
MpoiovTwv (GPSRY): Tanja Gragl

[HR] Odgovorna osoba za Uredba o opcoj sigurnosti
proizvoda (GPSR]): Tanja Grag|

(HU) Az Altalanos Termékbiztonsagi
Szabalyzatért (GPSR) felel6s személy: Tanja Grag|

[IT) Persona responsabile per Regolamento generale
sulla sicurezza dei prodotti (GPSR): Tanja Gragl

(LT) Uz Bendrajj gaminiy saugos reglamenta (GPSR)
atsakingas asmuo: Tanja Gragl




[LV] Atbildiga persona par Visparéja produktu drosibas
regula (GPSR): Tanja Gragl

[NL) Verantwoordelijke persoon voor Algemene
productveiligheidsverordening (GPSR): Tanja Gragl

GPSR-INFO

[NO] Ansvarlig for General Product Safety
Regulation (GPSR): Tanja Gragl

[PL) Osoba odpowiedzialna za Ogélne rozporzadzenie
dotyczace bezpieczeristwa produktéw (GPSR]): Tanja Gragl|

[PT) Responsavel pelo Regulamento Geral de Seguranca de
Produtos (GPSR): Tanja Gragl

[RO) Persoana responsabild pentru Regulamentul
general privind siguranta produselor (GPSRY): Tanja Grag|

[RS) OprosopHo nuue 3a OnwTy ypenby o 6eabenHocTn
npomnasoga (IMCP): Tarba parn

(RU) OtBeTcTBEHHOE N0 3a Obwme npasuna
besonacHocTu npoaykumn (GPSR): Tana Mparn.

[SE) Ansvarig person fér General Product Safety
Regulation (GPSR): Tanja Gragl

(S1) Odgovorna oseba za Predpisi o splo$ni varnosti
proizvodov (GPSR]): Tanja Gragl!

[SK] Zodpovedna osoba za VSeobecné nariadenie
o0 bezpecnosti vyrobkov (GPSR]): Tanja Gragl
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ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

Contents:
- 1 mat with integrated heating element with a 12V plug

SAFETY INSTRUCTIONS

Keep the product out of the reach of small children, as it contains small parts which could be
swallowed. Do not insert metal or other objects into the connection sockets or plugs as this can
damage the product. If you notice that the connection cables or any other parts are damaged,
do not use the product. Do not make any changes to the product and do not use it for any
purpose other than intended.

Informations:

Alpenheat's 12V heating pet mat is especially designed for animals and is intended for use in
the car only. It provides constant, soothing warmth, giving your pet a luxurious warm place to
snooze peacefully. Cover the mat with a blanket, as pets should not lie directly on the heating
surface of the mat. The mat is waterproof and can be wiped clean with a damp cloth.

Warning:

- Use this appliance only within the voltage and frequency range as stated.

- Always unplug the appliance after use.

- Don’t touch the plug with wet hands and don’t disconnect the appliance from the power supply
by pulling on the cable.

- Don'’t pull the cable, to change the position of the appliance.

- Put the cable in a position so that it cannot be damaged by sharp edges.

- The device must not be used for purposes other than intended.

- Keep out of the reach of children.

- Do not use this appliance close to bathtubs, basins or other bowls that contain water.

- Do not put the appliance close to hot surfaces, in order to prevent damage.

- Do not use near or next to flammable substances.

- Do not damage electric cables.

- Do not pull the electric cables.

- Do not lift the mat by the electric cables.

- If leaving the 12V plug plugged in when the car is turned off this might empty the car
battery.

- Do not damage the heating element.

- Do not use on carpets.

- The mat must not be folded up when it is heated!

Specifications

- Heated pet mat

- Long-lasting and hard-wearing material
- 12V car plug (45 Watt)

- Size: 60 x 50 cm

- Colour: black

- Material: 100% nylon



DISPOSAL OF PRODUCT

This product must be disposed of according to the prevailing guidelines for disposing of used
electrical and electronic appliances.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be treated
as household waste, but must be disposed of at a collection point for the recycling of
electrical and electronic appliances. By your contribution to the correct disposal of this
product you are helping to protect the environment and the health of your fellow mankind.
Human health and the environment are endangered by inappropriate waste disposal.
Recycling helps to reduce the consumption of raw materials.

ALPENHEAT IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY DAMAGE TO THE PRODUCT OR
INJURY TO THE USER CAUSED BY MISUSE OF THE PRODUCT.

MANUFACTURER'S LIMITED GUARANTEE

ALPENHEAT guarantees that this product is free from defects in material or workmanship.
The guarantee period starts on the date on which the product was first purchased by an end
customer. In the case of repairs or exchange, the guarantee period is neither extended nor
does it begin anew. Should a defect occur during the guarantee period, the product has to be
immediately returned to an authorized ALPENHEAT dealer, together with the corresponding
dated purchase invoice. Within the guarantee period ALPENHEAT will at their sole decision
repair or exchange the product.

EXCLUSION AND LIMITATIONS

Batteries or battery packs are excluded from the guarantee. ALPENHEAT gives no
guarantee for damages caused by accidents, negligence or improper use. Furthermore,
textile wear, change of appearance, any product modification, damage to the product are
also excluded from the guarantee. The manufacturer’s limited guarantee does not affect
statutory warranty rights. If the defect is detected after the manufacturer’s limited guarantee
has expired or it is not covered by this guarantee or there is no purchase invoice provided,
ALPENHEAT reserves the right to determine and suggest which steps be taken (repair or
exchange at the expense of the customer) at ALPENHEAT's sole discretion.

Read instructions!

Do not dispose into domestic waste.

Model: HE3

Subject to change or modification without prior notice
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ALPENHEAT FirePetMat
Modell: HE3

Lieferumfang:
- 1 beheizte Matte mit 12V-Stecker

GEBRAUCHSANWEISUNG

SICHERHEITSHINWEISE

Wegen verschluckbarer Kleinteile bewahren Sie das Produkt fir Kleinkinder unerreichbar auf.
Stecken Sie keine Metall- oder andere Gegensténde in die Anschlussbuchsen oder Stecker, da
dies den Artikel beschadigen wiirde.

Sollten Sie einen Schaden an den Anschlussleitungen oder anderen Teilen des Artikels feststel-
len, darf der Artikel nicht weiter benutzt werden. Nehmen Sie keine Veranderung am Artikel vor
und zweckentfremden Sie diesen nicht.

Infos

Die beheizte Matte von ALPENHEAT sorgt bei tiefen Temperaturen fiir Wohlbefinden fiir Ihr
Haustier. Die Matte soll in Personen- und Kraftfahrzeugen verwendet werden. Die Haustiermatte
erwarmt sich auf eine angenehme, regelmaRige und beruhigende Warme. Verwenden Sie diese
Matte ausschlieBlich fiir Haustiere und setzen Sie das Tier nicht direkt der Heizoberflache aus,
sondern legen eine Decke dariiber.

ACHTUNG!

- Verwenden Sie das Gerat nur im angegebenen Volt- und Frequenzbereich geman
Typenschild.

- Nach Gebrauch ist das Gerat auszustecken.

- Greifen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen an und ziehen Sie nicht am Kabel, um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

- Ziehen Sie nicht am Kabel um das Gerat zu bewegen.

- Das Kabel so legen, dass es nicht von scharfen Ecken beschadigt werden kann.

- Das Gerat darf nicht zweckentfremdet verwendet werden.

- Von Kindern fernhalten.

- Benutzen Sie das Gerét nicht in der Nahe der Badewanne oder anderen wassergefiillten
Behaltern.

- Nicht in der Nahe von heiten Oberflachen benut~zen, um mdégliche Schaden zu vermeiden.

- Nicht in der Nahe oder direkt neben entflammbarer Substanzen benutzen.

- Beschadigen Sie nicht die Kabel.

- Ziehen Sie nicht am Kabel und heben die Matte nicht an dem Kabel auf.

- Wenn das Auto ausgeschaltet und die Matte an der 12V Steckdose angeschlossen ist, kann
dieser Vorgang zur Entleerung der Autobatterie fiihren.

- Beschadigen Sie nicht das Heizelement.

- Verwenden Sie die Matte nicht auf Teppichen.

- Die Matte darf nicht zusammengefaltet werden, wenn sie geheizt wird!

Spezifikationen:

- Beheizte Warmematte fiir Haustiere

- Langlebiges und strapazierfahiges Material
- 12V mit Autostecker (45 Watt)

- MaRe: 60x50cm

- Farbe: Schwarz

- Material: 100% Nylon



Artikel entsorgen

Dieser Artikel muss geman den geltenden Richtlinien fiir die Entsorgung von gebrauchten,
elektrischen und elektronischen Geréaten entsorgt werden. Das Symbol auf dem Produkt
oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushalt-
sabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten abgegeben werden muss. Durch ihren Beitrag zur korrekten
Entsorgung dieses Produkts schiitzen sie die Umwelt und die Gesundheit ihrer Mitmen-
schen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Materialrecy-
cling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern.

ALPENHEAT IST FUR DIE BESCHADIGUNG DES PRODUKTES ODER DIE
VERLETZUNG DES BENUTZERS DURCH FALSCHE ANWENDUNG NICHT
VERANTWORTLICH.

Beschrénkte Herstellergarantie

ALPENHEAT garantiert, dass alle Produkte frei von Material- oder Herstellungsfehlern sind.
Die Garantiefrist beginnt mit Erwerbsdatum. Sie wird durch erfolgte ReparaturmafRnahmen
oder Austausch weder verlangert noch beginnt sie von neuem. Innerhalb der Garantieperi-
ode beseitigt ALPENHEAT Méangel nach eigener Wahl durch Reparaturen oder Austausch
des Produkts. Sollte wahrend der Garantiezeit ein Mangel an lhrem Produkt auftreten, ist
das Produkt unverziiglich an einen autorisierten ALPENHEAT-Handler zurlickzugeben und
ein entsprechender datierter Kaufbeleg vorzuweisen.

Ausschluss und Beschrankungen

Akkus als VerschleiBteile sind von der Garantie ausgenommen. ALPENHEAT gewahrt keine
Garantie fur Schaden infolge von Unféllen, Fahrlassigkeit und unsachgeméfRer Verwendung.
AuRerdem sind von der Garantie ausgeschlossen:

Verschleilteile, Textilabnutzung, Veranderung von Aussehen, unsachgeman vorgenommene
Produktmodifikationen, Beschadigungen am Produkt. Die Herstellergarantie lasst Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche unbertihrt. Wird der Fehler erst nach Ablauf der
Herstellergarantie entdeckt oder ist er nicht durch diese Garantiebedingungen gedeckt,
behalt ALPENHEAT sich vor, den fehlerhaften Teil nach eigenem Ermessen zu reparieren
oder zu ersetzen.

Model: HE3

Anderungen vorbehalten.
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SLOVENSKY

ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

obsah:
- 1 podlozka s integrovanym vykurovacim telesom s 12V zastrékou

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Vyrobok uchovavajte mimo dosahu malych deti, pretoZe obsahuje malé ¢asti, ktoré by mohli
prehltnat. Do pripojovacich zasuviek alebo zastréiek nevkladajte kovové ani iné predmety,
pretoze by to mohlo poskodit' produkt. Ak zistite, Ze su prepojovacie kable alebo akékolvek
iné Casti poskodené, vyrobok nepouzivajte. Na produkte nevykonavaijte Zziadne zmeny a
nepouzivajte ho na iny Ucel, nez na aky je uréeny.

informacie:

Vlyhrievacia podlozka Alpenheat 12V je $pecidlne navrhnuté pre zvierata a je uré¢ena len na
pouzitie v aute. Poskytuje neustale upokojujuce teplo a poskytuje vasmu milacikovi luxusné
teplé miesto na pokojné driemanie. PodloZku prikryte dekou, pretoZze domace zvierata by
nemali lezat priamo na vyhrevnej ploche podlozky. Podlozka je vodeodolna a mozno ju utriet’
vlhkou handri¢kou.

Pozor:

- Tento spotrebi¢ pouzivajte iba v uvedenom rozsahu napétia a frekvencie.

- Po pouZziti spotrebi¢ vzdy odpojte.

- Nedotykajte sa zastréky mokrymi rukami a neodpadjajte spotrebi¢ od napajania
potiahnutim za kabel.

- Netahajte za kabel, aby ste zmenili polohu spotrebica.

- Kabel umiestnite tak, aby ho nemohli poskodit ostré hrany.

- Zariadenie sa nesmie pouzivat na iné Gcely, nez na ktoré je uréené.

- Drzte mimo dosahu deti.

- Nepouzivajte tento spotrebi¢ v blizkosti vani, umyvadiel alebo inych misiek, ktoré obsahuju
vodu.

- Neumiestriujte spotrebi¢ do blizkosti hortcich povrchov, aby ste predisli poskodeniu.

- Nepouzivajte v blizkosti alebo v blizkosti horfavych latok.

- Neposkodzujte elektrické kable.

- Netahajte za elektrické kable.

- Nedvihajte rohoz za elektrické kable.

- Ak nechate 12V zastrcku zapojenu, ked je auto vypnuté, moze to viest k vyprazdneniu auta
batérie.

- Nepos$kodzujte vykurovacie teleso.

- Nepouzivajte na koberce.

- Podlozka sa nesmie pri zahrievani zlozit!

technické udaje

- Vyhrievana podlozka pre domace zvierata
- Dlhotrvajuci a odolny material

- 12V zastrcka do auta (45W)

- Velkost: 60 x 50 cm

- Farba: ¢ierna

- Material: 100% nylon



Likvidacia vyrobku

Tento vyrobok musi byt zlikvidovany v zmysle platnych predpisov o likvidacii pouzitych elek-
trickych a elektronickych pristrojov. Symbol na vyrobku alebo jeho obale poukazuje na to,ze
s tymto sa nema zaobchadzat ako s normalnym komunalnym odpadom, ale musi byt odovz-
dany v zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov.Korektnou likvidaciou
tohto produktu prispejete k ochrane Zivotného prostredia a zdravia vasich spoluob¢anov.
Nespravnou likvidaciou ohrozujete Zivotné prostredie a zdravie [udi. Recyklacia materialov
dopomaha k Uspore surovin.

ALPENHEAT NIE JE ZODPOVEDNY ZA POSKODENIE VYROBKU ALEBO ZRANENIE
UZIVATELA SPOSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM SUSICA.

OBMEDZENA ZARUKA VYROBCU

ALPENHEAT ruci za to, Ze tento produkt nema materialové a vyrobné vady. Tato zaruka
zacina plynut datumom, ked tento produkt nadobudol prvy koneény spotrebitel. Opravou
alebo vymenou vyrobku sa zaruka nepred|Zuje ani nezacina znovu plynut. Ak sa pocas
zarucnej doby vyskytne na vyrobku porucha, je potrebné ho vratit autorizovanému Alpenheat
predajcovi spolu s potvrdenim o kiipe potvrdenym datumom predaja. Vramci zaru¢nej doby
odstranime materialové alebo vyrobné vady bezplatne podra vlastnej volby, opravou alebo
vymenou pristroja.

VYLUCENIE A OBMEDZENIA

Alpenheat neposkytuje Ziadnu zaruku za $kody spésobené nehodami, nedbalostou alebo
nespravnym pouzitim. Okrem toho, textilné opotrebenie, zmena vzhladu, akakolvek zmena
vyrobku, poskodenie vyrobku, su tiez vylu¢ené zo zaruky.

Obmedzena zaruka vyrobcu neovplyviiuju zakonné zaruéné prava.

Ak je zistena porucha po dobu obmedzenej zaruky, ktora uz vyprsala, alebo sa na ne
nevztahuje tato zaruka alebo neexistuje nakupné potvrdenie, Alpenheat si vyhradzuje pravo
uréit' a navrhnut, aké kroky treba prijat (opravy alebo vymeny na ukor zakaznika).

Nevyhadzovat do komunalneho odpadu!

Model: HE3
Zmeny vyhradené
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; POLSKI

ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

Zawartos¢:
- 1 mata ze zintegrowanym elementem grzejnym z wtyczkg 12V

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Produkt nalezy przechowywac¢ poza zasiggiem matych dzieci, poniewaz zawiera mate czesci,
ktére moga zostac potkniete. Nie wktadaj metalowych ani innych przedmiotéw do gniazd
przytagczeniowych lub wtyczek, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu. Jesli
zauwazysz, ze kable potgczeniowe lub jakiekolwiek inne czesci sg uszkodzone, nie uzywaj
produktu. Nie dokonuj zadnych zmian w produkcie i nie uzywaj go niezgodnie z przeznacze-
niem.

Informacje:

Grzejna mata dla zwierzat Alpenheat 12V zostata specjalnie zaprojektowana dla zwierzat i

jest przeznaczona wytgcznie do uzytku w samochodzie. Zapewnia state, kojgce ciepto, dajgc
Twojemu pupilowi luksusowe, ciepte miejsce do spokojnego drzemki. Przykryj mate kocem,
poniewaz zwierzeta nie powinny leze¢ bezposrednio na powierzchni grzewczej maty. Mata jest
wodoodporna i mozna jg czysci¢ wilgotng szmatka.

Ostrzezenie:

- Uzywaj tego urzadzenia tylko w podanym zakresie napiecia i czestotliwosci.

- Zawsze odtgczaj urzadzenie po uzyciu.

- Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami i nie odtgczaj urzadzenia od zasilania
ciggnac za kabel.

- Nie ciggnij za kabel, aby zmieni¢ potozenie urzadzenia.

- Umies¢ kabel w takiej pozycji, aby nie zostat uszkodzony przez ostre krawedzie.

- Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane niezgodnie z przeznaczeniem.

- Trzymac z dala od dzieci.

- Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanien, umywalek lub innych misek zawierajacych
wode.

- Nie umieszczaj urzagdzenia w poblizu gorgcych powierzchni, aby zapobiec uszkodzeniom.

- Nie uzywac¢ w poblizu lub w poblizu substancji tatwopalnych.

- Nie uszkadzaj przewoddéw elektrycznych.

- Nie ciggnij za przewody elektryczne.

- Nie podno$ maty za przewody elektryczne.

- Pozostawienie wtyczki 12 V podtgczonej, gdy samochdd jest wytgczony, moze opréznié
samochod bateria.

- Nie uszkadzaj elementu grzejnego.

- Nie stosowa¢ na dywanach.

- Maty nie wolno sktadaé, gdy jest rozgrzana!

Specyfikacje

- Podgrzewana mata dla zwierzat

- Dtugotrwaty i wytrzymaty materiat

- Wtyczka samochodowa 12V (45W)
- Rozmiar: 60 x 50 cm

- Kolor: czarny

- Materiat: 100% nylon



Utylizacja produktu:

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz musi by¢ utylizowany w punkcie zbiérki w celu recyklingu
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Przyczynieniem si¢ do prawidtowe utylizacji tego produktu, pomagamy chroni¢ srodowisko i
zdrowie ludzkosci. Zdrowie ludzi i $rodowisko sg zagrozone przez nieprawidtowe usuwanie
odpadéw. Recykling pozwala na zmniejszenie zuzycia surowcow.

ALPENHEAT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA PRODUKTU
LUB ZRANIENIA UZYTKOWNIKA WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA
PRODUKTU.

OGRANICZONA GWARANCJA PRODUCENTA

ALPENHEAT gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.
Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu, w ktérym produkt zostat po raz pierwszy zakupiony
przez klienta koricowego. W przypadku naprawy lub wymiany, okres gwarancii nie jest ani
przedtuzony, ani nie rozpoczyna sie od nowa. Jezeli wady wystepujg w okresie gwarancji,
produkt musi by¢ niezwtocznie zwrécony do autoryzowanego dealera ALPENHEAT, wraz z
odpowiednig dokumentem zakupu. W okresie gwarancyjnym w wytgcznej kompetencji
ALPENHEAT pozostaje podjecie decyzji o naprawie lub wymianie produktu.

WYKLUCZENIA | OGRANICZENIA

ALPENHEAT nie udziela gwarancji za szkody spowodowane wypadkami, zaniedbaniami lub
niewtasciwym uzytkowaniem. Ponadto, zuzycie tkanin, zmiana wygladu, wszelkie zmiany
produktu, uszkodzenia produktu, sg réwniez wylaczone z gwarancji.

Ograniczona gwarancja producenta nie ma wptywu na ustawowe prawa gwarancyjne.

Jesli zostanie wykryta usterka, ograniczona gwarancja producenta wygasta lub nie jest
objeta niniejsza gwarancjg i nie ma faktury zakupu, ALPENHEAT zastrzega sobie prawo do
rozstrzygniecia, i sugeruje, jakie kroki nalezy podja¢ (naprawa lub wymiana na koszt klienta)
zgodnie z uznaniem ALPENHEAT.

Model: HE3

Z zastrzezeniem zmian lub modyfikacji bez uprzedniego powiadomienia.
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E SLOVENSKI

ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

Vsebina:
- 1 podloga z integriranim grelnim elementom z 12V vticem

VARNOSTNA NAVODILA

Izdelek hranite izven dosega majhnih otrok, saj vsebuje majhne dele, ki bi jih lahko pogoltnili.
Ne vstavljajte kovinskih ali drugih predmetov v prikljuéne vti¢nice ali vti¢e, saj lahko poskodujete
izdelek. Ce opazite, da so prikljuéni kabli ali kateri koli drugi deli poskodovani, izdelka ne upora-
bljajte. 1zdelka ne spreminjajte in ga ne uporabljajte za noben drug namen, kot je predviden.

Informacije:

Alpenheatova 12V grelna podloga za hi$ne Zivali je posebej zasnovana za Zivali in je namen-
jena samo za uporabo v avtomobilu. Zagotavlja stalno, pomirjujoco toplino, vaSemu ljubljencku
pa daje razko$no toplo mesto za mirno dremez. Preprogo pokrijte z odejo, saj hi$ni ljubljencki
ne smejo lezati neposredno na grelni povrsini preproge. Podloga je vodoodporna in jo lahko
obriSete z vlazno krpo.

Opozorilo:
- Napravo uporabljajte samo znotraj napetostnega in frekvenénega obmocja, kot je navedeno.
- Po uporabi napravo vedno izkljuéite iz vti¢nice.
- Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi rokami in ne odklopite aparata iz elektricnega omrezja
s potegom za kabel.
- Ne vlecite kabla, da spremenite poloZaj naprave.
- Kabel postavite tako, da ga ostri robovi ne morejo poskodovati.
- Naprave ne smete uporabljati za namene, ki niso predvideni.
- Hranite izven dosega otrok.
- Te naprave ne uporabljajte v blizini kadi, umivalnika ali drugih posod, ki vsebujejo vodo.
- Aparata ne postavljajte blizu vro¢ih povrsin, da preprecite poSkodbe.
- Ne uporabljajte v blizini ali v blizini vnetljivih snovi.
- Ne poskodujte elektri¢nih kablov.
- Ne vlecite elektri¢nih kablov.
- Preproge ne dviguijte za elektri¢ne kable.
- Ce pustite 12-voltni vti& prikljuéen, ko je avto ugasnjen, lahko to izprazni avto
baterija.
- Ne poskodujte grelnega elementa.
- Ne uporabljajte na preprogah.
- Preproge se ne sme zloziti, ko je segreta!

Specifikacije

- Ogrevana podloga za hi$ne ljubljencke
- Dolgotrajen in odporen material

- 12V avtomobilski vti¢ (45W)

- Velikost: 60 x 50 cm

- Barva: ¢rna

- Material: 100% najlon



ODSTRANITEV IZDELKA

Ta izdelek je potrebno odstraniti v skladu z veljavnimi smernicami za odstranitev rabljenih
elektri¢nih in elektronskih naprav.Simbol na izdelku ali njegovi embalazi oznacuje, da se ta
izdelek ne obravnava kot normalni odpadek, ampak mora biti predan na zbirno mesto za
predelavo elektricne in elektronske opreme. Z vasim prispevkom k pravilni odstranitvi tega
izdelka pomagate varovati okolje in zdravje ¢lovestva. Okolje in nase zdravje trpi zaradi
neprimerno odlozenih odpadkov. Recikliranje prispeva k zmanj$anju porabe surovin.

ALPENHEAT NE ODGOVARJA ZA SKODO NA PROIZVODU ALI ZA POSKODBE
UPORABNIKA ZARADI NAPACNE UPORABE IZDELKA.

OMEJENA GARANCIJA PROIZVAJALCA

ALPENHEAT jam¢i, da je ta izdelek brez napak v materialu ali izdelavi. Garancijski rok zacne
teci z dnem, ko je bil izdelek kupljen. V primeru popravila ali zamenjave se garancijska doba
ne podalj$a ali za¢ne znova. Ce pride do napake v garancijskem roku, takoj dostavite proiz-
vod do najblizjega prodajalca proizvodov Alpenheat, skupaj z datiranim potrdilom o nakupu.
V ¢asu garancijskega roka bo ALPENHEAT popravil vse napake ali zamenjal izdelek.

1ZKLJUCITVE IN OMEJITVE

Baterije in baterijski vlozki so izklju€eni iz garancije. ALPENHEAT ne daje nobenega jamstva
za $kode, ki so posledica nesre¢, malomarnosti ali nepravilne uporabe. Poleg tega so obraba
tekstila, sprememba videza, vsaka sprememba izdelka, $koda na izdelku prav tako izklju¢eni
iz jamstva. Omejena garancija proizvajalca ne vpliva na pravice iz garancije. Ce se odkrije
napaka potem, omejena garancija proizvajalca ali ni pokrita s to garancijo ali ni prilozenega
raguna, si ALPENHEAT pridrzuje pravico, da doloci in predlaga kaksne ukrepe je potrebno
sprejeti (popravilo ali zamenjava na racun kupca) po lastni presoji ALPENHEATA-a.

Model: HE3
Pridrzujemo si pravico do spremembe ali predelave brez predhodne najave
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HRVATSKI

ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

Sadrzaj:
- 1 prostirka s integriranim grija¢im elementom s 12V utikacem

SIGURNOSNE UPUTE

Cuvaijte proizvod izvan dohvata male djece, jer sadrzi male dijelove koji se mogu progutati.
Nemojte umetati metalne ili druge predmete u priklju¢ne uti¢nice ili utikace jer to moze ostetiti
proizvod. Ako primijetite da su spojni kabeli ili bilo koji drugi dijelovi oSteceni, nemojte koristiti
proizvod. Ne mijenjajte proizvod i nemojte ga koristiti u bilo koju drugu svrhu osim predvidene.

informacije:

Alpenheatova 12V grijaca prostirka za kuéne ljubimce posebno je dizajnirana za Zivotinje i
namijenjena je samo za upotrebu u automobilu. Pruza stalnu, umirujucu toplinu, dajuci vasem
ljubimcu luksuzno toplo mjesto za mirno drijemanje. Pokrijte prostirku dekom, jer kuéni ljubimci
ne smiju leZati izravno na grijacoj povrsini prostirke. Otira¢ je vodootporan i moZe se obrisati
vlaznom krpom.

Upozorenje:

- Koristite ovaj uredaj samo unutar navedenog raspona napona i frekvencije.

- Uvijek iskljucite uredaj nakon upotrebe.

- Ne dirajte utika¢ mokrim rukama i nemojte iskljucivati uredaj iz napajanja
povlacenjem kabela.

- Nemojte povlaciti kabel kako biste promijenili poloZaj uredaja.

- Postavite kabel tako da ga ne mogu oStetiti oStri rubovi.

- Uredaj se ne smije koristiti u druge svrhe osim predvidene.

- Cuvati izvan dohvata djece.

- Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini kade, umivaonika ili drugih zdjela koje sadrze vodu.

- Ne stavljajte uredaj blizu vruc¢ih povrsina, kako biste sprijecili ostecenje.

- Nemojte koristiti u blizini ili u blizini zapaljivih tvari.

- Nemojte ostetiti elektricne kabele.

- Nemojte vuci elektricne kabele.

- Ne podizite prostirku za elektri¢ne kabele.

- Ako ostavite 12V utika¢ uklju¢en kada je automobil ugasen, to bi moglo isprazniti automobil
baterija.

- Nemojte ostetiti grijaci element.

- Ne koristiti na tepisima.

- Podloga se ne smije sklopiti kada je zagrijana!

Tehnicki podaci

- Grijana prostirka za ku¢ne ljubimce
- Dugotrajan i otporan materijal

- 12V auto utika¢ (45W)

- Veli¢ina: 60 x 50 cm

- Boja: crna

- Materijal: 100% najlon



ODLAGANJE PROIZVODA NAKON UPOTREBE:

Proizvod se mora odlagati u skladu sa zakonskim smjernicama za zbrinjavanje rabljenih
elektricnih i elektroniCkih uredaja. Simbol na proizvodu ili na ambalazi ozna¢ava da se ovaj
proizvod ne smije tretirati kao ku¢ni otpad, te se mora odlagati na odlagaliste za recikliranje
elektricnih i elektronickih aparata.Svojim pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomazete

u zastiti okoli$a i zdravlja cjelokupnog ¢ovje€anstva. Ljudsko zdravlje i okoli§ uvelike se
ugrozavaju nepravilnim odlaganjem smec¢a. Recikliranjem se smanjuje proizvodnja sirovih
materijala i tome pomaze okolisu.

ALPENHEAT NE ODGOVARA ZA BILO KAKVA OSTECENJA PROIZVODA ILI
OZLJEDA KORISNIKA NASTALIH NEPRAVILNIM RUKOVANJEM PROIZVODA.

OGRANICENO JAMSTVO PROIZVODACA:

ALPENHEAT jam¢i da je ovaj proizvod bez greSaka u materijalu ili izradi. Jamstveni rok
pocinje te¢i od dana kada je prvi proizvod kupljen od strane krajnjeg kupca. U slu¢aju
popravka ili zamjene, jamstveni rok se ne produzuje ni niti zapocinje ispocetka. Ukoliko se
kvar dogodi tijekom jamstvenog razdoblja, proizvod mora odmah biti vracen ovlastenom
ALPENHEAT zastupniku, zajedno s pripadaju¢im raéunom sa datumom kupnje proizvoda.
Unutar jamstvenog roka

ALPENHEAT sam donosi odluku hoce li proizvod popraviti ili zamijeniti.

1ZUZECI | OGRANICENJA:

Baterija ili baterije su isklju¢eni iz jamstva. ALPENHEAT ne jamci za Stete uzrokovane
nesre¢om, nemarom ili nepravilnim koristenjem proizvoda. Nadalje, promjene na tekstilu,
obuci odnosno bilo kakva promjena funkcije ili izgleda susenih stvari isklju¢ena je iz garan-
cije. Ograni¢eno jamstvo proizvodaca ne utjece na zakonska jamstvena prava. Ukoliko je
doslo do kvara na proizvodu nakon isteka jamstvenog perioda od, ili jamstvo ne pokriva kvar,
ili nedostaje valjani racun kupnje, ALPENHEAT zadrzava pravo odredivanja i predlaganja
daljnjih koraka (popravak ili zamjena na racun kupca) po vlastitoj odluci.

Obavezno progditati uputstva!

Ne bacajte medu obié¢ni ku¢anski otpad.

Model: HE3

Podlozno promjenama ili izmjenama bez prethodne najave.
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& o SVENSK

ALPENHEAT FirePetMat
Modell: HE3

Innehall:
- 1 matta med integrerat varmeelement med 12V stickpropp

SAKERHETS INSTRUKTIONER

Forvara produkten utom rackhall for sma barn, eftersom den innehaller sma delar som kan sval-
jas. Satt inte in metall eller andra féremal i anslutningsuttagen eller stickpropparna eftersom det
kan skada produkten. Om du marker att anslutningskablarna eller andra delar ar skadade, anvand
inte produkten. Gor inga @ndringar i produkten och anvand den inte fér nagot annat andamal an
avsett.

Information:

Alpenheats 12V varmematta for husdjur ar speciellt designad for djur och ar endast avsedd for
anvandning i bilen. Det ger konstant, lugnande varme, vilket ger ditt husdjur en lyxig varm plats att
snooze lugnt. Tack mattan med en filt, eftersom husdjur inte ska ligga direkt pa mattans varmeyta.
Mattan ar vattentét och kan torkas av med en fuktig trasa.

Varning:

- Anvand endast denna apparat inom det angivna spannings- och frekvensomradet.

- Koppla alltid ur apparaten efter anvandning.

- Ror inte kontakten med vata hander och koppla inte bort apparaten fran stromférsérjningen
genom att dra i kabeln.

- Drainte i kabeln for att andra placeringen av apparaten.

- Placera kabeln sa att den inte kan skadas av vassa kanter.

- Enheten far inte anvandas for andra andamal &n avsett.

- Forvaras oatkomligt for barn.

- Anvand inte denna apparat nara badkar, handfat eller andra skalar som innehaller vatten.

- Placera inte apparaten néra heta ytor for att undvika skador.

- Anvand inte nara eller intill brandfarliga @mnen.

- Skada inte elkablar.

- Dra inte i elkablarna.

- Lyft inte mattan i elkablarna.

- Om du lamnar 12V-kontakten inkopplad nar bilen &r avstangd kan detta tomma bilen
batteri.

- Skada inte varmeelementet.

- Anvand inte pa mattor.

- Mattan far inte vikas upp nar den ar uppvarmd!

Specifikationer

- Uppvarmd husdjursmatta

- Langvarigt och slitstarkt material
- 12V bilkontakt (45 Watt)

- Storlek: 60 x 50 cm

- Farg: svart

- Material: 100% nylon



AVFALLSHANTERING AV PRODUKT

Denna produkt maste kasseras enligt géllande riktlinjer for bortskaffande av elektriska och
elektroniska apparater

Symbolen pa produkten eller pa férpackningen indikerar att denna produkt inte far behan-
dlas som hushallsavfall, men maste bortskaffas vid en samlingsplats for atervinning av
elektriska och elektroniska apparater.

Genom ditt bidrag till korrekt bortskaffande av denna produkt hjélper du till att skydda

din medmanniskas miljé och halsa. Manniskans halsa och miljén &r hotade av olampligt
avfallshantering. Atervinning bidrar till att minska férbrukningen av ravaror.

ALPENHEAT ANSVARAR INTE FOR NAGON SKADA PA PRODUKTEN ELLER SKADA
PA ANVANDAREN ORSAKADE AV FELAKTIG ANVANDNING AV PRODUKTEN.

TILLVERKARENS BEGRANSADE GARANTI

ALPENHEAT garanterar att denna produkt &r fri fran defekter i material eller utférande. Ga-
rantiperioden borjar det datum da produkten forsta gangen koptes av en slutkund. Vid repa-
ration eller byte varken forlangs garantitiden eller bérjar den pa nytt. Om ett defekt skulle
uppsta under garantiperioden, maste produkten omedelbart returneras till en auktoriserad
ALPENHEAT-aterforsaljare tillsammans med motsvarande daterade inkdpsfaktura. Inom
garantiperioden kommer ALPENHEAT efter eget beslut att reparera eller byta ut produkten.

UNDANTAG OCH BEGRANSNINGAR

Batterier eller batteripaket ar undantagna fran garantin. ALPENHEAT ger nej

garanti for skador orsakade av olyckor, vardsloshet eller felaktig anvandning. Dessutom &r
textilslitage, utseendeférandring, eventuell produktmodifiering, skador pa produkten ocksa
undantagna fran garantin. Tillverkarens begransade garanti paverkar inte lagstadgade
garantirattigheter. Om defekten upptéacks efter att tillverkarens begransade garanti har 16pt
ut eller om den inte omfattas av denna garanti eller om det inte finns nagon inkdpsfaktura,
forbehaller sig ALPENHEAT ratten att faststélla och foresla vilka atgarder som ska vidtas
(reparation eller byte pa kundens bekostnad ) efter ALPENHEATSs eget gottfinnande.

Las instruktionerna!

Slang inte i hushallsavfallet.

Modell: HE3

Med reservation for andringar eller modifieringar utan foregaende meddelande
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= LATVJU

ALPENHEAT FirePetMat
Modelis: HE3

Saturs:
- 1 paklajin$ ar integrétu sildelementu ar 12V spraudni

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Glabajiet produktu maziem bérniem nepieejama vieta, jo tas satur sikas detalas, kuras var norit.
Neievietojiet savienojumu kontaktligzdas vai kontaktdak§as metalu vai citus priekSmetus, jo tas
var sabojat izstradajumu. Ja pamanat, ka savienojuma kabeli vai citas dalas ir bojatas, nelietojiet
izstradajumu. Neveiciet izstradajuméa nekadas izmainas un neizmantojiet to citiem mérkiem, ka
vien paredzéts.

Informacija:

Alpenheat 12V sildoSais majdzivnieku paklajins ir pasi paredzéts dzivniekiem un paredzéts
lietoSanai tikai automasina. Tas nodroSina pastavigu, nomierino$u siltumu, nodro$inot jasu
majdzivniekam greznu siltu vietu, kur mierigi snaust. Parklajiet paklajinu ar segu, jo majdzivnieki
nedrikst gulét tieSi uz paklaja sildvirsmas. Paklajin$ ir Gdensizturigs un to var noslaucit ar mitru
dranu.

Bridinajums:

- Lietojiet $o ierici tikai noraditaja sprieguma un frekvences diapazona.

- Vienmér atvienojiet ierici péc lietoSanas.

- Nepieskarieties kontaktdaksai ar mitram rokdm un neatvienojiet ierici no stravas padeves
velkot aiz kabela.

- Nevelciet aiz kabela, lai mainitu ierices poziciju.

- Novietojiet kabeli ta, lai to nevarétu sabojat asas malas.

- lerici nedrikst izmantot citiem mérkiem, neka paredzéts.

- Uzglabat bérniem nepieejama vieta.

- Neizmantojiet So ierici vannu, izlietnu vai citu blodu, kas satur Gdeni, tuvuma.

- Nenovietojiet ierici tuvu karstdm virsmam, lai izvairttos no bojajumiem.

- Nelietot uzliesmojosu vielu tuvuma vai blakus tam.

- Nebojajiet elektriskos kabelus.

- Nevelciet aiz elektribas kabeliem.

- Neceliet paklaju aiz elektribas kabeliem.

- Ja atstajat 12 V spraudni pievienotu, kad automasina ir izslégta, tas var iztukSot automasinu
akumulators.

- Nebojajiet sildelementu.

- Nelietot uz paklajiem.

- Paklajinu nedrikst salocit uz augsu, kad tas ir uzkarséts!

Specifikacijas

- Apsildams majdzivnieku paklajing

- ligmazigs un izturigs materials

- 12V automasinas spraudnis (45 vati)
- Izmérs: 60 x 50 cm

- Krasa: melna

- Materials: 100% neilons



PRODUKTA LIKVIDACIJA

Sis produkts ir jalikvide saskana ar spéka esosajam lzlietoto elektrisko un elektronisko
iekartu vadlinijam. Simbols uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka $o produktu nedrikst
izmest sadzives atkritumos, bet ir jaiznicina elektrisko un elektronisko iekartu savaksanas
punktos parstradasanai.Pareiza atbrivo$anas no $1 produkta ir Jisu ieguldijums vides
aizsardziba un veselibas nodrosinasana cilvécei. Cilvéku veseliba un vide ir apdraudéta
nepareizas atkritumu apglabasanu dé|. Parstrade palidz samazinat izejvielu patérinu.

ALPENHEAT NAV ATBILDIGS PAR JEBKADU PRODUKTA BOJAJUMU VAI
LIETOTAJAM NODARITO KAITEJUMU, NEPAREIZAS PRODUKTA LIETOSANAS
REZULTATA!

RAZOTAJA IEROBEZOTA GARANTIJA

Alpenheat garanté, ka $is produkts ir bez materiala vai apdares defektiem. Garantijas
termin$ sakas no dienas, kad produktu pirmo reizi iegadajas gala patérétajs. Remonta vai
apmainas gadijuma, garantijas periods netiek pagarinats, garantijas termin$ paliek spéka no
pirkuma iegades dienas. Ja defekts radies garantijas laika, produkts nekavéjoties jaatgriez
Alpenheat dilerim, kopa ar attiecigo pirkuma rékinu. Garantijas perioda laika Alpenheat péc
saviem ieskatiem veiks remontu vai apmainis produktu.

GARANTIJAS DARBIBAS NOSACIJUMI

Alpenheat nesniedz garantiju par zaudéjumiem, kas radusies nelaimes gadijumu, nolaidibas
vai nepareizas lietoSanas dé|. Turklat, tekstila apgérba, ta izskata maina, kaitgjumi produk-
tam arf ir izslégti no garantijas.Razotaja ierobezota garantija neietekmé likuma noteiktas
garantijas tiesibas.; Ja beidzies deriguma termin$ vai ar nav pirkuma rékins, Alpenheat pa-
tur tiestbas noteikt, un ieteikt, kadus pasakumus javeic (remonts vai apmaina uz pasutitaja
rékina) péc Alpenheat ieskatiem.

IPX1 Aizsardzibas limenis pret mitruma un Gdens ieklGSanu

1zlasTt instrukciju!

Neizmest pie sadzives atkritumiem.

Modelis: HE3

Var tikt mainits vai parveidots bez iepriek§éja bridinajuma
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l] . FRANGAIS

ALPENHEAT FirePetMat
Modeéle : HE3

Contenu:
- 1 tapis avec élément chauffant intégré avec prise 12V

CONSIGNES DE SECURITE

Gardez le produit hors de portée des jeunes enfants, car il contient de petites pi€ces qui pour-
raient étre avalées. N'insérez pas d’objets métalliques ou autres dans les prises ou les fiches de
connexion car cela peut endommager le produit. Si vous constatez que les cables de connexion
ou toute autre piece sont endommagés, n'utilisez pas le produit. N'apportez aucune modification
au produit et ne l'utilisez pas a des fins autres que celles prévues.

Informations :

Le tapis chauffant pour animaux de compagnie 12 V d’Alpenheat est spécialement congu pour
les animaux et est destiné a étre utilisé uniquement dans la voiture. Il procure une chaleur
constante et apaisante, offrant a votre animal de compagnie un endroit luxueux et chaleureux
pour dormir paisiblement. Couvrez le tapis avec une couverture, car les animaux ne doivent pas
se coucher directement sur la surface chauffante du tapis. Le tapis est imperméable et peut étre
nettoyé avec un chiffon humide.

Avertissement:

- N'utilisez cet appareil que dans la plage de tension et de fréquence indiquée.

- Débranchez toujours I'appareil aprés utilisation.

- Ne touchez pas la prise avec les mains mouillées et ne débranchez pas I'appareil du secteur
en tirant sur le cable.

- Ne tirez pas sur le cable, pour changer la position de I'appareil.

- Placez le cable dans une position telle qu’il ne puisse pas étre endommagé par des arétes
vives.

- L'appareil ne doit pas étre utilisé a des fins autres que celles prévues.

- Garder hors de la portée des enfants.

- N'utilisez pas cet appareil a proximité de baignoires, lavabos ou autres bols contenant de I'eau.

- Ne placez pas I'appareil a proximité de surfaces chaudes, afin d’éviter tout dommage.

- Ne pas utiliser a proximité ou a coté de substances inflammables.

- Ne pas endommager les cables électriques.

- Ne tirez pas sur les cables électriques.

- Ne soulevez pas le tapis par les cables électriques.

- Si vous laissez la prise 12V branchée lorsque la voiture est éteinte, cela peut vider la voiture
batterie.

- Ne pas endommager I'élément chauffant.

- Ne pas utiliser sur les tapis.

- Le tapis ne doit pas étre plié lorsqu'’il est chauffé !

Caractéristiques

- Tapis chauffant pour animaux de compagnie
- Matériau durable et résistant a 'usure

- Prise voiture 12V (45 Watt)

- Dimensions : 60x50cm

- Couleur : noir

- Matiére : 100 % nylon



ELIMINATION DU PRODUIT

Ce produit doit étre éliminé conformément aux directives en vigueur pour I'élimination des
appareils électriques et électroniques usés le symbole sur le produit ou sur son emballage
indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet domestique, mais qu'’il doit
étre éliminé dans un point de collecte pour le recyclage des appareils électriques et électro-
niques. Le produit contient des batteries lithium-ion (Li-Polymer). Les batteries elles-mémes
ne doivent pas étre démontées, jetées dans un feu ou court-circuitées. Les piles doivent étre
éliminées correctement.

Des conteneurs appropriés pour I'élimination des batteries sont disponibles dans les
magasins qui vendent des batteries, ainsi que dans les lieux de collecte des déchets mu-
nicipaux. Par votre contribution a la bonne élimination de ce produit, vous aidez a protéger
I'environnement et la santé de votre prochain. La santé humaine et I'environnement sont
menacés par une élimination inappropriée des déchets. Le recyclage contribue a réduire la
consommation de matiéres premieres.

ALPENHEAT N’EST PAS RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE AU PRODUIT OU AUX
BLESSURES A L'UTILISATEUR CAUSE PAR LA MALADIE DU PRODUIT.

GARANTIE LIMITEE DU FABRICANT

ALPENHEAT garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux ou de fabrication.
La période de garantie commence a la date a laquelle le produit a d’abord été acheté par
un client final. En cas de réparation ou d’échange, la période de garantie n’est ni prolongée,
ni ne commence a recommencer. Si un défaut survient pendant la période de garantie, le
produit doit étre immédiatement renvoyé a un ALPENHEAT autorisé

Distributeur, ainsi que la facture d’achat datée correspondante. Au cours de la période de
garantie, ALPENHEAT, a sa seule décision, réparera ou échangera le produit.

Sous réserve de modifications ou de modifications sans préavis.

EXCLUSION ET LIMITATIONS

Les batteries ou les batteries sont exclus de la garantie. ALPENHEAT ne garantit aucun
dommage causé par des accidents, négligence ou utilisation incorrecte. En outre, 'usure du
textile, le changement d’apparence, toute modification du produit, des dommages a la

Les produits sont également exclus de la garantie. La garantie limitée du fabricant n’affecte
pas les droits Iégaux de garantie. Si le défaut est détecté aprés I'expiration de la garantie
limitée du fabricant ou s’il n’est pas couvert par cette garantie ou s'il n’y a pas de facture
d’achat, ALPENHEAT se réserve le droit de déterminer et de proposer les étapes a suivre
(réparer ou échanger aux frais du client ) A la seule discrétion  ALPENHEAT.

Lisez les instructions!

Ne pas jeter dans les ordures ménageéres.

i T CE

EN
DE
SK
PL

SI
HR
SE

Lv

FR
Ccz
NL

Fl

RU
ES
NO

HU

RO



EN
DE
SK
PL
SI
HR
SE
Lv

FR

cz
NL

Fl

RU
ES
NO
HU
RS

RO

22

Dy CESTINA

ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

Obsah:
- 1 rohoz s integrovanym topnym télesem s 12V zastrékou

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uchovavejte vyrobek mimo dosah malych déti, protoZe obsahuje malé ¢asti, které by mohly
spolknout. Do pfipojovacich zasuvek nebo zastréek nevkladejte kovové nebo jiné predméty,
mobhlo by dojit k poSkozeni produktu. Pokud si v§imnete, Ze jsou propojovaci kabely nebo
jiné casti poskozené, vyrobek nepouzivejte. Na produktu neprovadéjte zadné zmény a
nepouzivejte jej k jinému Gcelu, nez ke kterému je urcéen.

informace:

12V vyhtivaci podlozka pro domaci mazlicky Alpenheat je specialné navrzena pro zvifata a

je ur€ena pouze pro pouziti v auté. Poskytuje neustalé uklidriujici teplo a poskytuje vasemu
mazli¢kovi luxusni teplé misto, kde si mGze klidné dfimat. Prikryjte podloZzku dekou, protoZe
domaci mazliéci by neméli leZzet pfimo na topné plo$e podlozky. Podlozka je vodéodolna a Ize
ji offit vihkym hadfikem.

Varovani:

- Tento spotfebi¢ pouzivejte pouze v uvedeném rozsahu napéti a frekvence.

- Po pouZziti spotfebi¢ vzdy odpojte.

- Nedotykejte se zastréky mokryma rukama a neodpojujte spotrebic¢ od napajeni
zatazenim za kabel.

- Pfi zméné polohy spotiebice netahejte za kabel.

- Kabel umistéte tak, aby nemohl byt poskozen ostrymi hranami.

- Zatizeni nesmi byt pouzivano k jinym ucelim, nez ke kterym je uréeno.

- Drzte mimo dosah déti.

- Nepouzivejte tento spotiebi¢ v blizkosti van, umyvadel nebo jinych mis, které obsahuji vodu.

- Neumistujte spotfebi¢ do blizkosti horkych povrchu, aby nedoslo k poskozeni.

- Nepouzivejte v blizkosti nebo v blizkosti hoflavych latek.

- Neposkozuijte elektrické kabely.

- Netahejte za elektrické kabely.

- Nezvedejte rohoz za elektrické kabely.

- Pokud nechate 12V zastréku zapojenou, kdyz je vaz vypnuty, muze dojit k vyprazdnéni vozu
baterie.

- Neposkodte topné téleso.

- Nepouzivejte na koberce.

- Podlozka se nesmi pfi zahfati skladat!

Specifikace

- Vyhtivana podlozka pro domaci mazlicky
- Dlouhotrvajici a odolny material

- 12V zastrcka do auta (45W)

- Rozmér: 60 x 50 cm

- Barva: ¢erna

- Material: 100% nylon



LIKVIDACE PRODUKTU

Tento vyrobek musi byt zlikvidovan v souladu s platnymi smérnicemi pro likvidaci
pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni.

Symbol na produktu nebo na jeho obalu znamena, Ze s timto produktem nesmi byt
zachazeno jako s domovnim odpadem, ale musi byt zlikvidovan na sbérném misté pro re-
cyklaci elektrické a elektronické spotrebice. Vasim prispévkem ke spravné likvidaci tohoto
produkt, kterym pomahate chranit Zivotni prostredi a zdravi svého blizniho. Nevhodnou
likvidaci odpadu je ohroZeno lidské zdravi a Zivotni prosttedi.

Recyklace pomaha snizovat spotfebu surovin.

SPOLECNOST ALPENHEAT NEl:lI ODPOVEDNA ZA ZADNE POSKOZENI PRODUKTU
NEBO ZRANENI UZIVATELE ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZITIM PRODUKTU.

OMEZENA ZARUKA VYROBCE

ALPENHEAT zaruduje, Ze tento vyrobek je bez vad materialu nebo zpracovani. Zarucni
doba zacina dnem, kdy byl vyrobek poprvé zakoupen koncovym zakaznikem. V pfipadé
opravy nebo vymény se zaru¢ni doba neprodluZuje ani nezacina znovu. Pokud se béhem
zarucni doby vyskytne vada, musi byt vyrobek neprodlené vracen autorizovanému prode-
jci ALPENHEAT spolu s odpovidajici datovanou nakupni fakturou. Béhem zaruéni doby
ALPENHEAT na zakladé vlastniho rozhodnuti vyrobek opravi nebo vyméni.

VYLOUCENIi A OMEZENI

Na baterie nebo akumulatory se zaruka nevztahuje. ALPENHEAT dava ne

zaruka na Skody zpusobené nehodou, nedbalosti nebo nespravnym pouzitim. Dale je ze
zaruky vylouceno i opotfebeni textilu, zména vzhledu, jakakoliv uprava vyrobku, poskozeni
vyrobku. Omezena zaruka vyrobce nema vliv na zakonna zaruéni prava. Pokud je vada
Zjisténa po uplynuti omezené zaruky vyrobce nebo se na ni tato zaruka nevztahuje nebo
neni pfedloZzena zadna nakupni faktura, spoleénost ALPENHEAT si vyhrazuje pravo urcit
a navrhnout, jaké kroky je tfeba podniknout (oprava nebo vyména na naklady zakaznika )
dle vyhradniho uvazeni spole¢nosti ALPENHEAT.

Prectéte si pokyny!

Nevyhazujte do domovniho odpadu.

Model: HE3

Zmény nebo upravy vyhrazeny bez predchoziho upozornéni
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= NEDERLANDS

ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

Inhoud:
- 1 mat met geintegreerd verwarmingselement met een 12V stekker

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Houd het product buiten het bereik van kleine kinderen, aangezien het kleine onderdelen bevat
die kunnen worden ingeslikt. Steek geen metalen of andere voorwerpen in de aansluitbussen
of stekkers, omdat dit het product kan beschadigen. Als u merkt dat de aansluitkabels of andere
onderdelen beschadigd zijn, gebruik het product dan niet. Breng geen wijzigingen aan het
product aan en gebruik het niet voor een ander doel dan waarvoor het bedoeld is.

Informatie:

De 12V-verwarmingsmat van Alpenheat voor huisdieren is speciaal ontworpen voor dieren en
is alleen bedoeld voor gebruik in de auto. Het biedt constante, rustgevende warmte, waardoor
uw huisdier een luxe warme plek heeft om rustig te dutten. Bedek de mat met een deken,
aangezien huisdieren niet direct op het verwarmingsoppervlak van de mat mogen liggen. De
mat is waterdicht en kan met een vochtige doek worden schoongeveegd.

Waarschuwing:

- Gebruik dit apparaat alleen binnen het aangegeven spannings- en frequentiebereik.

- Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact.

- Raak de stekker niet aan met natte handen en haal de stekker niet uit het stopcontact
door aan de kabel te trekken.

- Trek niet aan de kabel om de positie van het apparaat te veranderen.

- Leg de kabel zodanig dat deze niet kan worden beschadigd door scherpe randen.

- Het apparaat mag niet worden gebruikt voor andere doeleinden dan waarvoor het bedoeld is.

- Buiten bereik van kinderen bewaren.

- Gebruik dit apparaat niet in de buurt van badkuipen, wastafels of andere schalen die water
bevatten.

- Plaats het apparaat niet in de buurt van hete opperviakken om schade te voorkomen.

- Niet gebruiken in de buurt van of naast ontvlambare stoffen.

- Beschadig elektrische kabels niet.

- Trek niet aan de elektrische kabels.

- Til de mat niet op aan de elektrische kabels.

- Als de 12V-stekker aangesloten blijft wanneer de auto is uitgeschakeld, kan de auto leeglopen
batterij.

- Beschadig het verwarmingselement niet.

- Niet gebruiken op tapijten.

- De mat mag bij verwarming niet worden opgevouwen!

Specificaties:

- Verwarmde huisdiermat

- Duurzaam en slijtvast materiaal
- 12V autostekker (45 Watt)

- Afmeting: 60 x 50 cm

- Kleur: zwart

- Materiaal: 100% nylon



VERWIJDERING VAN PRODUCT

Dit product moet worden afgevoerd volgens de geldende richtlijnen voor het afvoeren van
gebruikte elektrische en elektronische apparaten.

Het symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat dit product niet als huis-
houdelijk afval mag worden behandeld, maar moet worden ingeleverd bij een inzamelpunt
voor de recycling van elektrische en elektronische apparaten. Door uw bijdrage aan de
correcte verwijdering van dit product draagt u bij aan de bescherming van het milieu en de
gezondheid van uw medemens. De menselijke gezondheid en het milieu worden in gevaar
gebracht door ongepaste afvalverwerking. Recycling helpt het verbruik van grondstoffen
te verminderen.

ALPENHEAT IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE SCHADE AAN HET PRODUCT
OF LETSEL VAN DE GEBRUIKER VEROORZAAKT DOOR MISBRUIK VAN HET
PRODUCT.

BEPERKTE GARANTIE VAN DE FABRIKANT

ALPENHEAT garandeert dat dit product vrij is van defecten in materiaal of vakmanschap.
De garantieperiode gaat in op de datum waarop het product voor het eerst is gekocht door
een eindklant. Bij reparatie of omruiling wordt de garantieperiode niet verlengd en begint
deze ook niet opnieuw. Mocht er zich tijdens de garantieperiode een defect voordoen, dan
dient het product onmiddellijk te worden teruggestuurd naar een erkende ALPENHEAT-
dealer, samen met de bijbehorende gedateerde aankoopfactuur. Binnen de garantieperi-
ode zal ALPENHEAT naar eigen goeddunken het product repareren of omruilen.

UITSLUITING EN BEPERKINGEN

ALPENHEAT geeft geen garantie voor schade veroorzaakt door ongelukken, nalatigheid
of oneigenlijk gebruik. Verder zijn ook textielslijtage, verandering van uiterlijk, elke produc-
twijziging, schade aan het product uitgesloten van de garantie.

De beperkte garantie van de fabrikant heeft geen invioed op de wettelijke garantierechten.
Indien het defect wordt ontdekt nadat de beperkte garantie van de fabrikant is verlopen of
het niet door deze garantie wordt gedekt of er geen aankoopfactuur is, behoudt ALPEN-
HEAT zich het recht voor om te bepalen en te suggereren welke stappen moeten worden
ondernomen (reparatie of omruiling op kosten van de klant). ) naar eigen goeddunken van
ALPENHEAT.

Lees instructies!

Niet weggooien bij het huisvuil.

Model: HE3

Wijzigingen of aanpassingen voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving
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EE SUOMALAINEN

ALPENHEAT FirePetMat
Malli: HE3

Sisallys:
- 1 matto integroidulla lammityselementilla ja 12 V pistokkeella

TURVALLISUUSOHJEET

Pida tuote poissa pienten lasten ulottuvilta, koska se sisaltaa pienia osia, jotka voidaan niella.
Ala tydnna metallia tai muita esineité liitantdihin tai pistokkeisiin, koska ne voivat vahingoittaa
tuotetta. Jos huomaat, etta liitantédkaapelit tai muut osat ovat vaurioituneet, ala kayta tuotetta.
Ala tee mitdan muutoksia tuotteeseen alaka kayta sitd muuhun kuin tarkoitettuun tarkoituk-
seen.

Tiedot:

Alpenheatin 12 V lammitysmatto on suunniteltu erityisesti eldimille ja se on tarkoitettu
kaytettavaksi vain autossa. Se tarjoaa jatkuvaa, rauhoittavaa 1ampda ja antaa lemmikillesi
ylellisen lampiméan paikan torkkua rauhallisesti. Peitd matto huovalla, silla lemmikit eivat saa
makaamaan suoraan maton lammityspinnalla. Matto on vedenpitava ja voidaan pyyhkia
puhtaaksi kostealla liinalla.

Varoitus:

- Kayta tata laitetta vain ilmoitetulla jannite- ja taajuusalueella.

- Irrota laite aina kayton jalkeen.

- Ala koske pistokkeeseen marilla kasilla alaka irrota laitetta virtaléhteesta
vetamalla kaapelista.

- Ala veda johdosta muuttaaksesi laitteen asentoa.

- Aseta kaapeli niin, etta teravat reunat eivét voi vahingoittaa sita.

- Laitetta ei saa kayttaa muihin kuin tarkoitettuihin tarkoituksiin.

- Pida poissa lasten ulottuvilta.

- Ala kayta tata laitetta kylpyammeiden, altaiden tai muiden vetté siséltavien kulhojen lahelld.

- Al sijoita laitetta kuumien pintojen lahelle vaurioiden vélttamiseksi.

- Ala kayta syttyvien aineiden l&hell3 tai vieressa.

- Ala vahingoita séhkdkaapeleita.

- Ala veda sahkokaapeleista.

- Al nosta mattoa séhkékaapeleista.

- Jos jatat 12 V:n pistokkeen kiinni, kun auto sammutetaan, se saattaa tyhjentaa auton
akku.

- Ala vahingoita lammityselementtia.

- Ala kayta matolla.

- Mattoa ei saa taittaa yl6s, kun se on lammitetty!

Tekniset tiedot

- Lammitetty lemmikkimatto

- Pitkaikainen ja kulutusta kestéva materiaali
- 12V autopistoke (45 wattia)

- Koko: 60 x 50 cm

- Vari: musta

- Materiaali: 100 % nylonia



TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tama tuote on havitettdva voimassa olevien kaytettyjen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
havittamista koskevien ohjeiden mukaisesti.

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli osoittaa, etta tata tuotetta ei saa kasitella
kotitalousjatteend, vaan se on toimitettava séahké- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta var-
ten tarkoitettuun kerdyspisteeseen. Osallistumalla tAman tuotteen oikeaan havittamiseen
autat suojelemaan ymparist6a ja lahimmaistesi terveytta. Epdasianmukainen jatteiden
havittaminen vaarantaa ihmisten terveyden ja ympaériston. Kierratys auttaa vahentaméaan
raaka-aineiden kulutusta.

ALPENHEAT EIl OLE VASTUUSSA TUOTTEEN VAARINKAYTON AIHEUTTAMISTA
TUOTTEEN VAHINGOISTA TAI KAYTTAJALLE aiheutuneista vammoista.

VALMISTAJAN RAJOITETTU TAKUU

ALPENHEAT takaa, etté tdssa tuotteessa ei ole materiaali- tai valmistusvirheita. Takuuaika
alkaa siitd paivasta, jona loppuasiakas osti tuotteen ensimmaisen kerran. Korjauksen tai
vaihdon yhteydessa takuuaikaa ei jatketa eiké se ala alusta. Jos takuuaikana ilmenee
vika, tuote on valittdmasti palautettava valtuutetulle ALPENHEAT-jalleenmyyjélle yhdessa
vastaavan paivatyn ostolaskun kanssa. Takuuaikana ALPENHEAT korjaa tai vaihtaa tuot-
teen omasta paatoksestaan.

POIKKEAMINEN JA RAJOITUKSET

ALPENHEAT ei anna takuuta vahingoista, jotka ovat aiheutuneet onnettomuuksista,
huolimattomuudesta tai vaarasta kaytosta. Takuu ei mydskaan koske tekstiilien kulumista,
ulkon&dn muutosta, tuotteen mahdollisia muutoksia tai vaurioita.

Valmistajan rajoitettu takuu ei vaikuta lakisaateisiin takuuoikeuksiin.

Jos vika havaitaan valmistajan rajoitetun takuun umpeutumisen jélkeen tai se ei kuulu
téaman takuun piiriin tai ostolaskua ei ole toimitettu, ALPENHEAT varaa oikeuden paattaa
ja ehdottaa toimenpiteita (korjaus tai vaihto asiakkaan kustannuksella) ) ALPENHEATIn
oman harkinnan mukaan.

Lue ohjeet!

Ala havita kotitalousjétteen joukkoon.

Malli: HE3

Oikeus muutoksiin pidatetdaan ilman ennakkoilmoitusta
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l] . ITALIANO

ALPENHEAT FirePetMat
Modello: HE3

Contenuti:
- 1 tappetino con resistenza integrata con presa 12V

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini piccoli, in quanto contiene piccole parti che
potrebbero essere ingerite. Non inserire oggetti metallici o di altro tipo nelle prese o nelle spine
di collegamento poiché cio pud danneggiare il prodotto. Se si nota che i cavi di collegamento o
altre parti sono danneggiati, non utilizzare il prodotto. Non apportare modifiche al prodotto e non
utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Informazioni:

|l tappetino riscaldante per animali domestici da 12 V di Alpenheat & progettato appositamente
per gli animali ed & destinato all'uso solo in auto. Fornisce un calore costante e rilassante,
dando al tuo animale domestico un luogo caldo e lussuoso dove sonnecchiare pacificamente.
Coprire il tappetino con una coperta, poiché gli animali non dovrebbero giacere direttamente
sulla superficie riscaldante del tappetino. Il tappetino € impermeabile e pud essere pulito con un
panno umido.

Avvertimento:

- Utilizzare questo apparecchio solo all'interno della gamma di tensione e frequenza come
indicato.

- Scollegare sempre I'apparecchio dopo I'uso.

- Non toccare la spina con le mani bagnate e non scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica
tirando il cavo.

- Non tirare il cavo, per cambiare la posizione dell’apparecchio.

- Posizionare il cavo in modo che non possa essere danneggiato da spigoli vivi.

- Il dispositivo non deve essere utilizzato per scopi diversi da quelli previsti.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini.

- Non utilizzare questo apparecchio vicino a vasche da bagno, bacini o altre ciotole che
contengono acqua.

- Non avvicinare I'apparecchio a superfici calde, per evitare danni.

- Non utilizzare vicino o accanto a sostanze infiammabili.

- Non danneggiare i cavi elettrici.

- Non tirare i cavi elettrici.

- Non sollevare il tappeto per i cavi elettrici.

- Se si lascia la spina da 12 V inserita quando I'auto & spenta, cio potrebbe svuotare I'auto
batteria.

- Non danneggiare I'elemento riscaldante.

- Non utilizzare su tappeti.

- |l tappetino non deve essere piegato quando ¢ riscaldato!

Specifiche

- Tappetino riscaldato per animali domestici

- Materiale di lunga durata e resistente all’'usura
- Spina auto 12V (45 Watt)

- Dimensioni: 60 x 50 cm

- Colore: nero

- Materiale: 100% nylon



Smaltire I'articolo

Questo articolo deve essere smaltito in conformita con le linee guida applicabili per lo smalti-
mento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. Il simbolo sul prodotto o sulla
sua confezione indica che questo prodotto non deve essere trattato come un normale rifiuto
domestico, ma deve essere portato in un punto di raccolta per il riciclaggio di dispositivi
elettrici ed elettronici. Contribuendo al corretto smaltimento di questo prodotto, proteggi
'ambiente e la salute dei tuoi simili. L'ambiente e la salute sono minacciati da uno smalti-
mento errato. |l riciclaggio dei materiali aiuta a ridurre il consumo di materie prime.

ALPENHEAT E PER DANNI AL PRODOTTO O AL NON DANNEGGIARE L'UTENTE DA
UN UTILIZZO ERRATO RESPONSABILE.

Garanzia limitata del produttore

ALPENHEAT garantisce che tutti i prodotti sono esenti da difetti di materiale o di fab-
bricazione. Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto. Non viene prorogato di
riparazioni o sostituzioni, né ricomincia. Durante il periodo di garanzia, ALPENHEAT rimedia
a propria discrezione ai difetti riparando o sostituendo il prodotto. Se si verifica un difetto nel
prodotto durante il periodo di garanzia, il prodotto deve essere restituito imnmediatamente a
un rivenditore autorizzato ALPENHEAT e deve essere presentata la prova d’acquisto datata
corrispondente.

Esclusioni e limitazioni

Le batterie come parti soggette a usura sono escluse dalla garanzia. ALPENHEAT non
concede nulla Garanzia per danni derivanti da incidenti, negligenza e uso improprio.

La garanzia esclude inoltre:

Parti soggette a usura, usura dei tessuti, cambiamenti nell'aspetto, modifiche del prodotto
eseguite in modo improprio, danni al prodotto. La garanzia del produttore lascia il tuo
richieste di garanzia legale inalterate. Se il difetto viene scoperto solo dopo la scadenza della
garanzia del produttore o se non & coperto da queste condizioni di garanzia, ALPENHEAT si
riserva il diritto di riparare o sostituire la parte difettosa a propria discrezione.

Modello: HE3

Soggetto a modifiche.
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| Pycckun

ALPENHEAT FirePetMat
Mopgens: HE3

CopepxaHue:
- 1 KOBPUK CO BCTPOEHHbLIM HarpeBaTenbHbIM 3EMEHTOM C po3eTkol Ha 12 B

WHCTPYKLIUU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTHU

XpaHuTe NpoAyKT B HEAOCTYMHOM 115t ManeHbKVUX AeTel MeCTe, Tak Kak OH COREPXUT Menkue
[ieTanu, KOTOpbIE MOXHO MPOrMoTUTL. He BCTaBnsnTe MeETannMyeckue unv Apyrie npeameTbl
B COEAVHUTENbHBIE PO3ETKU UMW BUMKW, TaK Kak 3TO MOXET NOBPeAnTb naaenue. Ecnu Bbl
3aMeTUNK, YTO COEAUHUTENbHbIE Kabenu unu kakue-nbo Apyrue AeTany NoOBPEXAEHb!, He
UCronb3yiTe NPoAyKT. He BHOCKTE HUKaKWUX M3MEHEHUI B MPOAYKT U HE UCMOMbL3YITE ero Ans
KaKkux-nnbo Lenem, KpOME MPenyCMOTPEHHBIX.

WUndopmauus:

MoporpeBatowwmii koBpuk Alpenheat Ha 12 B cneumnansHo pa3pabotaH Anst )KUBOTHbIX U
npefHasHa4eH ToMbKo At UCMONb30BaHWsi B aBToMoburne. OH obecneynBaeT NOCTOsHHOE
ycrokauBaloLLee Tenno, AaBasi BalleMy MUTOMLLY POCKOLLHOE TEMroe MeCTo, rAe MOXHO
CMOKOWHO B3peMHyTb. HakpoiTe KOBPUK OAESTIOM, Tak Kak AOMALLUHUE XVUBOTHbLIE HE AOMKHbI
nexarb NpsiMO Ha HarpeBaeMou NMOBEPXHOCTU KOBpYKa. KOBPUK BOAOCTOMKMIA, €70 MOXHO
NpoTUpaTh BMaXHO TKaHbo.

Mpeaynpexnaexne:

- McnonbayiiTe 3TO YCTPOWCTBO TONBKO B yKa3aHHOM AMana3oHe HanpshkeHWsi U 4acToTbl.

- Bcerga oTkniovaite npuGop OT ceTu nocre UCMomnb30BaHus.

- He npukacaiitech k BUIKE MOKPLIMW pyKamu 1 He OTKIovaiiTe Npubop oT aneKTpoceTy.
noTsHYB 3a kaberb.

- He TAHuTe 3a kabenb, 4TO6bI M3MEHNTL NoNoXeHne npubopa.

- NMomecTuTe kabenb Tak, YTOObI €ro HeMb3si GbINo NOBPEAUTL OCTPLIMU KPasiMu.

- 3anpeLuaeTcs UCMOMNbL30BaTb YCTPOWCTBO HE MO HAa3HaYeHWIo.

- XpaHuTb B HEAOCTYMHOM 4115 AeTeil MecTe.

- He ucnonbayiite 310T NpUGOP PsIOM C BaHHaMU, pakoBUHaMW UMW APYTUMU MUCKaMK,
copepXaLmmn Bogy.

- He cTaBbTe npuGop GrM3Kko K ropsiyMM NOBEPXHOCTSM, YTOGbI He NMOBPEAUTL €ro.

- He ucnonb3yiite psifom ¢ nerkoBocnnaMeHsIoLWUMUCs BELLECTBAMU UM PSIIOM C HUMU.

- He noBpeauTe anekTpuyeckue kabenu.

- He TaHUTe 3a anekTpuyeckue kabenu.

- He nogHumaiiTe koBpUK 3a anekTpuyeckue kabenu.

- Ecnun octaBuTb WTencenbHyto BUNKy 12 B noaknioyYeHHO, koraa aBTOMOGWITb BLIKIIOYEH, 3TO
MOXET NPUBECTY K OMyCTOLUEHUI0 aBTOMOBUISA. aKKyMymnsiTop.

- He noBpeauTe HarpeBaTenbHbIN SNEMEHT.

- He ncnonbayiite Ha KoBpax.

- KoBpuK Henb3si cknaabiBaTh Npu HarpeeaHum!

XapakTepucTuku

- KoBpuk ¢ nogorpesom

- [lonroBeYHbIN N M3HOCOCTOWKWIA MaTepuan
- aBTOMOGUNbHbIV WTekep 12 B (45 BT)

- Paamep: 60 x 50 cm.

- LiBeT: YepHsbIiA.

- Matepuan: 100% HeinoH.



YTUNU3ALUMA N3NENUA

Q70T NPOAYKT HEOBXOAUMO YTUIM3MPOBATL B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMM Npasunamu
YTUAM3aLMN UCTIONb30BaHHbIX BEKTPUYECKUX W AMEKTPOHHBIX MPUBOPOB.

CWMBON Ha NPOAYKTE WU ero yNakoBKe ykasblBaeT Ha TO, YTO STOT NPOAYKT Heb3st
YTUNM3MPOBaTL Kak GbiTOBbIE OTXOAbI, @ CrieAyeT yTUIN3MpoBaThb B NyHKTe c6opa Ans
nepepaboTKN ANEKTPUYECKUX U BNIEKTPOHHBIX NpUGopos. CBOWUM BKNa[OM B NPaBUIbHYIO
YTUAM3aLMIo 3TOTO NPOAYKTA Bbl MOMOraeTe 3alUMTUTb OKPYXKatoLLYIo CPedy U 300poBbe
cBovx cobpatbes. HenpasunbHoe yaaneHne OTX0A0B YrpoXaeT 3[0POBbIO YeroBeka 1
okpyxatoLen cpeae. MepepaboTka NOMOraeT CHU3NUTL NOTPEBNEHNE Chipbs.

ALPENHEAT HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A NIOBbLIE NOBPEXAEHUA
W3OENUA UNU TPABMbI NOJNIb30OBATENA, BbI3BAHHBIE HEMPABUIBbHbBIM
NCMONb30BAHUEM U3AENUA.

OrPAHUYEHHAS TAPAHTUA U3rOTOBUTENA

ALPENHEAT rapaHTvpyer, 4To B 3TOM NpoAyKTe OTCYTCTBYIOT AedeKTbl MaTepuanos unm
M3roToBMEHsI. FapaHTUIHLIA NEPUOA HAYMHAETCS C AaTbl, KOraa NPOAYKT 6bin Bnepsble
nproBpeTeH KOHEYHBIM NoKynaTenem. B criydae peMoHTa unm obMeHa rapaHTUNHBIA CPOK
He NpoANeBaeTCs U He HauMHaETCs 3aHOBO. B cnyyae o6GHapyxeHus aedekTa B TeHeHne
rapaHTUHOro nepuoaa NPoAyKT HEOBXOANMO HEMEAIEHHO BEPHYTb aBTOPU3OBAHHOMY
avnepy ALPENHEAT BmecTe ¢ COOTBETCTBYIOLLMM AaTUPOBaHHBIM cHeTOM-hakTypoit. B
TeyeHune rapaHTuitHoro nepuoaa ALPENHEAT no cBoemy yCMOTPEHUIO OTPEMOHTUPYeT
1IN 3aMEHUT NPOAYKT.

WCKNIOYEHUE U OrPAHUYEHUA

ALPENHEAT He AaeT HUKakux rapaHTUi B OTHOLLEHUW NOBPEXAEHUN, BbI3BAHHbIX
HECYaCTHBIMM Cry4YasiM1, HEGPEXHOCTBIO NN HEeNpaBUITbHBLIM UCNoNb3oBaHWeM. Kpome
TOrO, rapaHTUsi He PaCnPOCTPAHSIETCS Ha U3HOC TEKCTUMS, U3MEHEHWE BHELLHero BUaa,
no6ble MoanduKaLmMn NPoAyKTa, NOBPEXAEHUE NpoayKTa.

OrpaHuyeHHas rapaHTUsi NPOU3BOAUTENS HE BIIUSIET HA NPEAYCMOTPEHHbIE 3aKOHOM
rapaHTUiiHble Npasa.

Ecnun fedekT oBHapyXeH Nocne UCTEUeHNs CPOKa OrpaHNYEeHHON rapaHTumn
NPOW3BOANTENS, UMW OH HE NOKPLIBAETCA JaHHOW rapaHTUen, UNu ecriv He BbiCTaBneH
cyeT 3a nokynky, ALPENHEAT ocTaBnsieT 3a coboi npaBo onpeaensits v npeanarartb
Laru, KoTopble He0BX0ANMO NPEANPUHSTL (PEMOHT UMM 3aMeHa 3a CHET KNMEHTa. ) No
cobcTBeHHOMy yemoTperutio ALPENHEAT.

MpouTuTe UHCTPYKUMiO!

He BbIGpackIBaTh BMecTe € GbITOBbIMM OTXOAAMMU.

Mogens: HE3

B03MOXHbI U3MeHeHUA Unu moandmrKaummn 6e3 NnpeABapUTENLHOrO yBeAOMIEHUA.
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ESPANOL

Alfombrilla para mascotas ALPENHEAT
Modelo: HE3

Contenido:
- 1 alfombra con elemento calefactor integrado con enchufe de 12V

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios pequefios, ya que contiene piezas
pequefias que pueden tragarse. No inserte metales u otros objetos en los enchufes o enchufes
de conexion, ya que esto puede dafiar el producto. Si observa que los cables de conexién o cu-
alquier otra pieza estan dafados, no utilice el producto. No realice ninglin cambio en el producto
y no lo utilice para ninglin otro propésito que no sea el previsto.

Informaciones:

La alfombrilla calefactora para mascotas de 12 V de Alpenheat esta especialmente disefiada
para animales y solo debe usarse en el automoévil. Proporciona una calidez constante y
relajante, y le brinda a su mascota un lugar calido y lujoso para dormir tranquilamente. Cubra
el tapete con una manta, ya que las mascotas no deben recostarse directamente sobre la
superficie de calentamiento del tapete. La alfombra es impermeable y se puede limpiar con un
pafio himedo.

Advertencia:

- Use este aparato solo dentro del rango de voltaje y frecuencia como se indica.

- Desenchufe siempre el aparato después de su uso.

- No toque el enchufe con las manos mojadas y no desconecte el aparato de la fuente de
alimentacion tirando del cable.

- No tire del cable, para cambiar la posicion del aparato.

- Coloque el cable en una posicion en la que no pueda dafiarse con bordes afilados.

- El dispositivo no debe utilizarse para fines distintos a los previstos.

- Mantener fuera del alcance de los nifios.

- No utilice este aparato cerca de bafieras, lavabos u otros recipientes que contengan agua.

- No coloque el aparato cerca de superficies calientes para evitar dafios.

- No lo use cerca o cerca de sustancias inflamables.

- No dafie los cables eléctricos.

- No tirar de los cables eléctricos.

- No levante la alfombra por los cables eléctricos.

- Si deja el enchufe de 12V enchufado cuando el automovil esta apagado, esto podria vaciar el
automovil bateria.

- No dafie el elemento calefactor.

- No usar sobre alfombras.

- jLa alfombra no debe doblarse cuando se calienta!

Especificaciones

- Alfombra para mascotas con calefaccion
- Material duradero y resistente

- Enchufe de coche de 12V (45 Watt)

- Tamafio: 60 x 50 cm

- Color: negro.

- Material: 100% nailon



ALPENHEAT NO ES RESPONSABLE DE NINGUN DANO AL PRODUCTO O LESION
AL USUARIO CAUSADO POR EL MAL USO DEL PRODUCTO.

GARANTIA LIMITADA DEL FABRICANTE

ALPENHEAT garantiza que este producto esta libre de defectos de material o mano de

obra. El periodo de garantia comienza en la fecha en que el cliente final compré el pro-

ducto por primera vez. En el caso de reparaciones o cambios, el periodo de garantia no
se prorroga ni comienza de nuevo. En caso de producirse un defecto durante el periodo
de garantia, el producto debe devolverse inmediatamente a un distribuidor ALPENHEAT
autorizado, junto con la correspondiente factura de compra fechada. Dentro del periodo
de garantia, ALPENHEAT, a su sola decision, reparara o cambiara el producto.

EXCLUSION Y LIMITACIONES

ALPENHEAT no ofrece garantia por dafios causados por accidentes, negligencia o uso
indebido. Ademas, el desgaste textil, el cambio de apariencia, cualquier modificacién del
producto, dafios al producto también estan excluidos de la garantia.

La garantia limitada del fabricante no afecta los derechos de garantia legales.

Si el defecto se detecta después de que ha expirado la garantia limitada del fabricante o
no esta cubierto por esta garantia o no se proporciona factura de compra, ALPENHEAT
se reserva el derecho de determinar y sugerir qué pasos se deben tomar (reparacion o
cambio a cargo del cliente ) a criterio exclusivo de ALPENHEAT.

ijLea las instrucciones!

No desechar con la basura doméstica.

Modelo: HE3

Sujeto a cambios o modificaciones sin previo aviso.
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A NORSK
ALPENHEAT FirePetMat
Modell: HE3

Innhold:
- 1 matte med integrert varmeelement med 12V plugg

SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Oppbevar produktet utilgjengelig for sma barn, da det inneholder sma deler som kan svelges.
Ikke stikk metall eller andre gjenstander inn i stikkontaktene eller pluggene, da dette kan skade
produktet. Hvis du oppdager at tilkoblingskablene eller andre deler er skadet, ikke bruk produk-
tet. Ikke foreta endringer pa produktet og ikke bruk det til andre formal enn tiltenkt.

Informasjon:

Alpenheats 12V varmematte for kjaeledyr er spesielt designet for dyr og er kun beregnet for
bruk i bilen. Den gir konstant, beroligende varme, og gir kjeeledyret ditt et luksurigst varmt sted
a slumre fredelig. Dekk til matten med et teppe, da kjeeledyr ikke skal ligge direkte pa mattens
varmeoverflate. Matten er vanntett og kan terkes av med en fuktig klut.

Advarsel:

- Bruk kun dette apparatet innenfor spennings- og frekvensomradet som er angitt.

- Koble alltid fra apparatet etter bruk.

- Ikke bergr stapselet med vate hender og ikke koble apparatet fra stremforsyningen
ved a trekke i kabelen.

- Ikke trekk i kabelen for & endre posisjonen til apparatet.

- Sett kabelen i en posisjon slik at den ikke kan skades av skarpe kanter.

- Enheten ma ikke brukes til andre formal enn tiltenkt.

- Oppbevares utilgjengelig for barn.

- Ikke bruk dette apparatet i neerheten av badekar, servanter eller andre skaler som inneholder
vann.

- Ikke plasser apparatet i nserheten av varme overflater, for & unnga skade.

- Ikke bruk i nzerheten av eller i naerheten av brennbare stoffer.

- Ikke skade elektriske kabler.

- Ikke trekk i de elektriske kablene.

- Ikke laft matten etter de elektriske kablene.

- Hvis du lar 12V-stepselet veere tilkoblet nar bilen er slatt av, kan dette temme bilen
batteri.

- Ikke skade varmeelementet.

- Ma ikke brukes pa tepper.

- Matten ma ikke brettes opp nar den er oppvarmet!

Spesifikasjoner

- Oppvarmet kjaeledyrsmatte

- Langvarig og slitesterkt materiale
- 12V bilstepsel (45 watt)

- Starrelse: 60 x 50 cm

- Farge: svart

- Materiale: 100% nylon



AVHENDING AV PRODUKTET

Dette produktet ma avhendes i henhold til gjeldende retningslinjer for avhending av brukte
elektriske og elektroniske apparater.

Symbolet pa produktet eller pa emballasjen indikerer at dette produktet ikke ma behandles
som husholdningsavfall, men ma deponeres pa et innsamlingssted for resirkulering av
elektriske og elektroniske apparater. Ved & bidra til riktig avhending av dette produktet
bidrar du til & beskytte miljget og helsen til dine medmennesker. Menneskers helse og
miljeet er satt i fare ved upassende avfallshandtering. Gjenvinning bidrar til & redusere
forbruket av ravarer.

ALPENHEAT ER IKKE ANSVARLIG FOR NOEN SKADE PA PRODUKTET ELLER
SKADE PA BRUKER FORARSAKET VED MISBRUK AV PRODUKTET.

PRODUSENTENS BEGRENSEDE GARANTI

ALPENHEAT garanterer at dette produktet er fritt for defekter i materiale eller utferelse.
Garantiperioden starter pa datoen da produktet forst ble kjgpt av en sluttkunde. Ved
reparasjoner eller bytte forlenges verken garantiperioden eller begynner pa nytt. Skulle det
oppsta en defekt i garantiperioden, ma produktet umiddelbart returneres til en autorisert
ALPENHEAT-forhandler sammen med den tilsvarende daterte kjepsfakturaen. Innenfor
garantiperioden vil ALPENHEAT etter eget valg reparere eller bytte produktet.

UTELUKKELSE OG BEGRENSNINGER

ALPENHEAT gir ingen garanti for skader forarsaket av ulykker, uaktsomhet eller feil bruk.
Dessuten er tekstilslitasje, endring av utseende, enhver produktmodifikasjon, skade pa
produktet ogsa unntatt fra garantien.

Produsentens begrensede garanti pavirker ikke lovpalagte garantirettigheter.

Hvis feilen oppdages etter at produsentens begrensede garanti har utlgpt eller den ikke
dekkes av denne garantien eller det ikke er oppgitt en kjepsfaktura, forbeholder ALPEN-
HEAT seg retten til & bestemme og foresla hvilke skritt som skal iverksettes (reparasjon
eller bytte pa kundens regning) ) etter ALPENHEATSs eget skjenn.

Les instruksjonene!

Ma ikke kastes i husholdningsavfallet.

Modell: HE3

Med forbehold om endringer eller modifikasjoner uten forvarsel
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= MAGYAR

ALPENHEAT FirePetMat
Modell: HE3

Tartalom:
- 1 sz6ényeg beépitett flitéelemmel, 12 V-os csatlakozéval

BIZTONSAGI UTASITASOK

A terméket kisgyermekek el6l elzarva tartsa, mert lenyelhetd apré alkatrészeket tartalmaz. Ne
dugjon fémet vagy mas targyat a csatlakozoaljzatokba vagy a csatlakozokba, mert ez karo-
sithatja a terméket. Ha azt észleli, hogy a csatlakozékabelek vagy barmely mas alkatrész sérdilt,
ne hasznadlja a terméket. Ne végezzen semmilyen valtoztatast a terméken, és ne hasznalja a
rendeltetésétdl eltérd célra.

Informaciok:

Az Alpenheat 12 V-os fiit6szényegét kifejezetten allatok szamara tervezték, és csak autéban
hasznalhaté. Allandé, nyugtaté meleget biztosit, luxus meleg helyet biztositva kedvencének,
ahol nyugodtan szundikalhat. Takarja le a sz6nyeget egy takaréval, mivel a hazi kedvencek nem
fekldhetnek kdzvetlenil a szényeg fltéfellletén. A szényeg vizalld, nedves ruhaval toérélhetd
tisztara.

Figyelem:

- A késziiléket csak a megadott feszliltség- és frekvenciatartomanyon beliil hasznalja.

- Hasznalat utan mindig huzza ki a készlléket.

- Ne érintse meg a csatlakozodugét nedves kézzel, és ne hlzza ki a késziiléket az elektromos
halézatrol
a kabel meghuzasaval.

- Ne hlzza a kabelt a késziilék helyzetének megvaltoztatasahoz.

- Helyezze a kabelt ugy, hogy éles peremek ne sértsék meg.

- A késziiléket nem szabad a rendeltetésétdl eltéré célra hasznalni.

- Gyermekek eldl elzarva tartando.

- Ne haszndlja a készlléket kad, mosdokagyl6 vagy mas vizet tartalmazé edény kozelében.

- Ne tegye a késziiléket forro felliletek kozelébe, hogy elkeriilje a karosodast.

- Ne hasznélja gyulékony anyagok kdzelében vagy mellett.

- Ne sértse meg az elektromos kabeleket.

- Ne hlizza az elektromos kabeleket.

- Ne emelje fel a sz6nyeget az elektromos kabeleknél fogva.

- Ha a 12 V-os csatlakozoét bedugva hagyja, amikor az autét kikapcsoljak, ez kiliritheti az autot
akkumulator.

- Ne sértse meg a flitéelemet.

- Ne hasznélja szényegen.

- A szényeget flitétt allapotban nem szabad felhajtani!

Miiszaki adatok

- Fatott kisallat matrac

- Tartds és kopasallé anyag

- 12V autds csatlakozo (45 watt)
- Mérete: 60 x 50 cm

- Szin: fekete

- Anyaga: 100% nylon



A TERMEK ARTALMATLANITASA

Ezt a terméket a hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek artalmatlanitasara vonat-
kozé érvényes iranyelvek szerint kell artalmatlanitani.

A terméken vagy a csomagolasan lévé szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem
szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem az elektromos és elektronikus késziilékek
Ujrahasznositasara szolgalé gyujtéhelyen kell leadni. A termék helyes artalmatlanitasahoz
vald hozzajarulasaval hozzajarul a kdrnyezet és embertarsai egészségének védelméhez.
Az emberi egészséget és a kornyezetet veszélyezteti a nem megfelelé hulladékkezelés.
Az tjrahasznositas segit csokkenteni az alapanyag-felhasznalast.

AZ ALPENHEAT NEM VALLAL FELELOSSEGET A TERMEK SEMMILYEN KARERT
VAGY A FELHASZNALO SERULESEERT, AMELY A TERMEK HELYTELEN
HASZNALATABOL OKOZOTT.

GYARTOI KORLATOZOTT GARANCIA

Az ALPENHEAT garantalja, hogy ez a termék anyag- vagy gyartasi hibaktol mentes. A
jotallasi idészak azon a napon kezd&dik, amikor a terméket a végfelhasznald elészor
megvasarolta. Javitds vagy csere esetén a garanciaidé nem hosszabbodik meg és nem
kezdddik eldlrél. Ha a garancialis id6szak alatt meghibasodas Iép fel, a terméket haladék-
talanul vissza kell juttatni egy hivatalos ALPENHEAT markakeresked6hoz, a megfeleld
keltezett vasarlasi szamlaval egyitt. A garancialis idészakon belll az ALPENHEAT sajat
dontése alapjan megjavitja vagy kicseréli a terméket.

KIZARAS ES KORLATOZASOK

Az ALPENHEAT nem vallal garanciat a balesetbdl, hanyagsagbdl vagy nem megfelel
hasznalatbdl eredd karokra. Tovabba a textilkopas, a megjelenés megvaltozasa, az
esetleges termékmaddositas, a termék sériilése szintén nem vonatkozik a jétallasra.

A gyarto korlatozott jotallasa nem érinti a térvényes jotallasi jogokat.

Ha a hibat a gyart6 korlatozott jotallasanak lejarta utan észlelik, vagy a jelen garancia
nem terjed ki ra, vagy nem all rendelkezésre vasarlasi szamla, az ALPENHEAT fenntartja
maganak a jogot, hogy meghatarozza és javaslatot tegyen a teendé (javitas vagy csere a
vasarlé koltségére) elvégzésére. ) az ALPENHEAT kizarolagos belatasa szerint.

Olvassa el az utasitasokat!

Ne dobja a haztartasi hulladék kozé.

Modell: HE3

A valtoztatas joga fenntartva, el6zetes figyelmeztetés nélkiil
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ANNEHXEAT ®upeletMar
Mopen: XE3

Cappxaj:
- 1 npocTupka ca UHTErpucaHUM rpejHumM enemeHTom ca 12B ytukayem

BE3BEIHOCHA YNYTCTBA

[ipx1Te Npou3Boz BaH JoMallaja Mane fele, jep caapxu CUTHe AernoBe Koju ce Mory
nporyTtatu. Hemojte ymeTaTtu MeTarnHe unu apyre npeaMete y NpukibyyHe YTUYHUALE U
yTuKaye jep To MOXe OLUTETUTY NMPOU3BOA. AKO NMPUMETUTE Aa Cy NPUKIbY4YHU Kabriosu unm 6uno
Koju Apyru AernoBu oluTeheHn, HeMojTe KOPUCTUTU Npon3BoA. He npaBuTe HUKakBe U3MeHe Ha
NpOM3BOAY U HEMOJTE ra KOPUCTUTK Y BUMO KOjy ApYyry CBPXY OCUM 32 KOjy je HaMeHsEH.

WUndopmauuje:

Annexxeat-oBa 12B rpejHa npocTtupka 3a kyhHe rbybumLe je noce6GHO An3ajHupaHa 3a
KVBOTUHE U HAMEeHeHa je camo 3a ynoTpeby y aytomobuny. Mpyxa cranHy, ymupyjyhy Tonnuny,
Aajyhu Bawem rby6ymLy NyKCy3HO TOMNO MECTO 3a MUPHO Apematse. MokpujTe npocTupky
hebeTom, jep kyhHM rbyGuMUM He 61 Tpebano Aa nexe ANPEKTHO Ha rPejHOj MOBPLUMHU
npoctupke. Mogrora je BOAOOTNOPHA U MOXeE Ce 06pucaTit BaxkHOM KproM.

Ynosopeme:

- Kopuctute oBaj ypehaj camo yHyTap orncera HanoHa 1 (ppekBeHLmje Kako je HaBeAeHO.

- YBek uckrbyunTe ypehaj u3 cTpyje HakoH yrnotpebe.

- He aupajte yTukay MokpvMm pykama u He UckrbyudyjTe ypehaj us Hanajamwa
noenavyerem kabna.

- He Byuute kabn aa 6ucte npomeHunu nonoxaj ypehaja.

- MocTaBuTe Kabn Tako Aa ra oTpe UBULE HE MOTY OLUTETUTH.

- Ypehaj ce He cmMe KOpUCTUTU Yy Apyre CBpXe ocuM npefsuheHe.

- ApxaTn BaH Aomaluaja aeue.

- He kopucTute oBaj ypehaj y 6nmsunHn kage, ymyBaoHuka Unu Apyrux YmHuja koje cagpe Bogy.

- He craBmbajte ypehaj 6nusy Bpyhux noepLumHa, kako 6ucte cnpeuunnu owrtehewe.

- He kopuctute y 6nusnHm unu nopep 3anarbuBux martepuja.

- HemojTe owteTnTn enektpuyHe kabnose.

- He noBnaunte enektpuyHe kabnose.

- He nogmxuTe NpocTupky 3a enekTpuyHe kabnose.

- Ako ocTaBuTe 12B yTuKay ykrbyyeH kaaa je aytomobun yraiueH, To 61 MOrno ucnpasHuTu
ayTomobun Gatepuja.

- HemojTe owTeTnTH rpejHu enemeHT.

- He kopuctuTth Ha Tenvcuma.

- OTupay ce He cMe caBuwjaTv kaga je 3arpejan!

Cneuundmkauuje

- MpejaHa npocTupka 3a kyhHe rbybumue
- lyroTpajaH 1 nagpxxrous matepujan

- 12B ayTo yTukay (45 Batu)

- Bennumna: 60 k 50 um

- boja: upHa

- Marepwujan: 100% HajnoH



OANArAHE NPOU3BOAA

OBaj Npon3BOA Ce MOpa OANOXWUTY y Cknady ca BaxehnM CMepHULama 3a oasnarare
KOPULLNEHMX ENEKTPUYHNX 1 eNEKTPOHCKUX ypehaja.

CumGon Ha NPOU3BOAY WM Ha HEroBOM NakoBakby 03Ha4aBa fa Ce 0Baj NPOU3BOA He CMe
TpeTupatu kao kyhHu otnag, Beh ja ce Mopa OANOXUTH Ha CaBUPHO MECTO 3a peLnKnaxy
€NeKTPUYHUX W eneKkTPOHCKUX ypehaja. CBOjUM AONPUHOCOM NPaBUIHOM OAMnaraty OBOr
NpoM3BOAA NOMaXETE Y 3aLUTUTU XUBOTHE CPeAUHE U 3ApaBrba Balumx 6rmkkbux. Tbyacko
3ApaBrbe 1 XMBOTHA CpeaurHa Cy yrpoxeHu Heoarosapajyhvum oanararem otnaga.
Peuuknaxa nomaxe Aa ce CMatbi NOTPOLLIHKba CUPOBHUHA.

ANNEHXEAT HAJE OrOBOPAH 3A BUIO KAKBO OLUTEThEHE NPOU3BOAA UNU
NOBPELY KOPUCHUKA NPOU3BOTHEHE 3/I0YNOTPEEOM MPOU3BOJA.

OrPAHUYEHA FAPAHLIMJA MPOU3BOHAYA

ANMNEHXEAT rapaHTyje Aa oBaj Npov3BoA HEMa rpeLuaka y matepwvjany unv uapaau.
[apaHTHK Nepuoa Noumkse Aa Teye oa AaTyma Kaja je Npou3Boz NPBu NyT KYNWo KpajHu
Kynau. Y cnyyajy nonpaeke Wnu 3aMeHe, rapaHTHU POK Ce He NPoayXasa HATU NoYnHe
13HoBa. YKonuko aofe 4o KBapa TOKOM rapaHTHOT Nepuozaa, NPou3Boz ce Mopa oamax
BpatuTn oenawherHom ANINEHXEAT aunepy, 3ajeaHo ca ogrosapajyhom cakTypom

3a KynoBuHy ca AatymoMm. Y rapaHTHom poky AJINMEHXEAT he no concteeHoj oanyuu
nonpaBuTU UMW 3aMEHWUTW NPOU3BOA.

UCKIbYYEHA U OFTPAHUYEHA

ANMNEHXEAT He Aaje rapaHuujy 3a LITETY y3pOKOBaHY HE3rofoM, HEMapoM Wnn
HenpasunHom ynotpeGom. LTtasuie, oneha TekcTuna, npomeHa nrneaa, ceaka
mMoaudukaumja nponssoaa, owTehere Npon3soaa Ccy Takohe UCKIbyYeHU U3 rapaHLumje.
OrpaHuyeHa rapaHuuja nponssofjaya He yTuye Ha 3akoHcKka NpaBa Ha rapaHLujy.

AKo ce KBap OTKpuWje HaKOH LUTO je orpaHuYeHa rapaHumja npoussohava ucrekna unm Huje
NOKPUBEH OBOM rapaHLMjoM Unu HUje AocTaBrbeHa dakTypa 3a kynosuHy, AIIMEHXEAT
3aapxaBa NpaBo [ja oApeau 1 NPeAnoxu Koje kopake Tpeba npedy3seTu (nonpaska Unu
3ameHa O TPOLLKY Kynua ) no concTeeHom Haxohewy AITTIEHXEAT-a.

MpouuTajte ynytcraal

He 6auatu y kyhHu otnaa.

Mogen: HE3

MoanoxHo npomeHama unu moaudukaumjama 6e3 npeTxoaHe HajaBe
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l] ROMANA

ALPENHEAT FirePetMat
Model: HE3

Continut:
- 1 covoras cu element de incalzire integrat cu priza de 12V

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Nu lasati produsul la iTndeméana copiilor mici, deoarece contine parti mici care ar putea fi
nghitite. Nu introduceti metal sau alte obiecte in prizele de conectare sau stecheri, deoarece
acest lucru poate deteriora produsul. Daca observati ca cablurile de conectare sau orice alte
piese sunt deteriorate, nu utilizati produsul. Nu faceti modificari produsului si nu il utilizati Tn alt
scop decat cel prevazut.

Informatii:

Covorasul de incalzire pentru animale de companie de 12 V de la Alpenheat este conceput
special pentru animale si este destinat utilizarii numai in masina. Ofera o céldura constanta
si linistitoare, oferind animalului tau un loc cald si luxos, unde s& ametire linistit. Acoperiti
covorasul cu o patura, deoarece animalele de companie nu ar trebui sa se intinda direct pe
suprafata de incalzire a covorasului. Covorasul este impermeabil si poate fi sters cu o carpa
umeda.

Avertizare:

- Utilizati acest aparat numai in intervalul de tensiune si frecventa mentionat.

- Deconectati intotdeauna aparatul dupa utilizare.

- Nu atingeti stecherul cu méinile ude si nu deconectati aparatul de la sursa de alimentare
prin tragerea de cablu.

- Nu trageti de cablu, pentru a schimba pozitia aparatului.

- Puneti cablul intr-o pozitie astfel incat sa nu fie deteriorat de muchii ascutite.

- Dispozitivul nu trebuie utilizat in alte scopuri decat cele prevazute.

- Anu se lasa la indemana copiilor.

- Nu utilizati acest aparat in apropierea cazilor de baie, ligheanelor sau a altor vase care contin
apa.

- Nu asezati aparatul in apropierea suprafetelor fierbinti, pentru a preveni deteriorarea.

- Nu utilizati in apropierea sau langa substante inflamabile.

- Nu deteriorati cablurile electrice.

- Nu trageti de cablurile electrice.

- Nu ridicati covorasul de cablurile electrice.

- Daca lasati stecherul de 12 V in priza cand masina este oprita, aceasta ar putea goli masina
baterie.

- Nu deteriorati elementul de incalzire.

- A nu se folosi pe covoare.

- Covorasul nu trebuie pliat atunci cand este incalzit!

Specificatii

- Covoras incalzit pentru animale de companie
- Material de lunga durata si rezistent la uzura
- priza masina 12V (45 Watt)

- Dimensiune: 60 x 50 cm

- Culoare: negru

- Material: 100% nailon



11. Nu utilizati niciodata tampon fara husa textila.
12. Nu pliati sau indoiti elementul de caldura.
13. Acest produs nu este potrivit pentru animalele care mesteca cabluri electrice.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Acest produs trebuie aruncat in conformitate cu instructiunile in vigoare pentru eliminarea
aparatelor electrice si electronice uzate.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indica faptul ca acest produs

nu trebuie tratat ca deseu menajer, ci trebuie aruncat la un punct de colectare pentru
reciclarea aparatelor electrice si electronice. Prin contributia dumneavoastra la eliminarea
corecta a acestui produs, contribuiti la protejarea mediului si a sanatatii semenilor
dumneavoastra. Sanatatea umana si mediul inconjurator sunt puse in pericol de elimin-
area necorespunzatoare a deseurilor. Reciclarea ajuta la reducerea consumului de materii
prime.

ALPENHEAT NU ESTE RESPONSABIL PENTRU NICIO DAUNE A PRODUSULUI SAU
RANIREA UTILIZATORULUI CAUZATE DIN UTILIZAREA INDECUTA A PRODUSULUL.

GARANTIA LIMITA A PRODUCATORULUI

ALPENHEAT garanteaza ca acest produs nu prezinta defecte de material sau de
manopera. Perioada de garantie incepe de la data la care produsul a fost achizitionat
pentru prima data de catre clientul final. in cazul reparatiilor sau schimburilor, perioada de
garantie nu se prelungeste si nici nu incepe din nou. n cazul in care apare un defect in
perioada de garantie, produsul trebuie returnat imediat unui dealer autorizat ALPENHEAT,
impreuna cu factura de achizitie datata corespunzatoare. in perioada de garantie, ALPEN-
HEAT va repara sau schimba produsul, la propria decizie.

EXCLUZIERE $I LIMITARI

ALPENHEAT nu ofera nicio garantie pentru daunele cauzate de accidente, neglijenta sau
utilizare necorespunzitoare. In plus, uzura textila, schimbarea aspectului, orice modificare
a produsului, deteriorarea produsului sunt, de asemenea, excluse din garantie.

Garantia limitata a producatorului nu afecteaza drepturile legale de garantie.

Tn cazul in care defectul este detectat dupa expirarea garantiei limitate a producatorului
sau nu este acoperit de aceasta garantie sau nu exista nicio factura de cumparare
furnizata, ALPENHEAT fsi rezerva dreptul de a determina si de a sugera care sunt
masurile care trebuie luate (reparatie sau schimb pe cheltuiala clientului). ) la discretia
exclusiva a ALPENHEAT.

Cititi instructiunile!

Nu aruncati la gunoiul menajer.

Model: HE3

Sub rezerva modificarilor sau modificarii fara notificare prealabila
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